LIETUVOS MOKSLO TARYBOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO INFORMACINES
SISTEMOS (LMTPAIS) ISPLETIMO (STUDENTU MODULIO SUKURIMAS IR IDIEGIMAS)
PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:
1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;
1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);
1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trikumy Salinima, prekiy tiekimag bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar buitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;
1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiek¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultat ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trilkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dé¢l kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkejas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba nebuty uz
Paslaugas moke¢jes tokio dydzio kainos;
1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekejo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai,
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tieke¢jas, teikiantis
Specialiosiose saglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dé¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§Sme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;] ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sagskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos d¢l Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
i$skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.



1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techning¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZz suteiktas Paslaugas gavimo.



2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, buity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties saglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpi Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiek¢jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekejas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéejas su tokiais fikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tieke¢jas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutart; vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje



nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taitkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieké¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirk¢jas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 18 nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtieke¢jai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biti kei¢iami $iais atvejais:



3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutritkus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti irodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiek¢jo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebtti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢&jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekeja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti VP ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:



3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiek¢jo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickanc¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutart], Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui raStu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS



4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi baiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz iy dokumenty vertimo tiksluma.



6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui



pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy triikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas S$iy trokumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose saglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai§kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekejui dél



netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec€iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiS$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekejo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tac¢iau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,



pareiksti rasyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy truikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie truokumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trukumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart] (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkeja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,



kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i§laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tieké&jui mokeéting suma ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verte Pirkeéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(1skaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.



8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas vienasaliSkai
iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo rasSta yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terminag, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekejo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant i Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas



pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiek¢jas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraS§ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
1vykdymo uztikrinimg iS§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumoké&jimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekeéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,



delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis deél
Avanso i§mokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Avanso uZztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taitkomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomag Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrovée) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo suma jam priklauso



dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas | lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose saglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutarti, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautag Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokejimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isrado Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartas),
Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atliecka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.



12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma j subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3.  Visi mok¢jimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;



13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymga bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobidi ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teis€s, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
1§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,



16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, vie$aja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanc¢ius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esmingés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
Isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareisSkimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.



17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta alg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunkt;j
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties saglyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trukumais, Tieké&jas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSa VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé¢ Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§img, kai i$nyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei§siundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto praneSimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles
kontrahentams.



19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonomin; ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas del objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;



21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltes veluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treiyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas d¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi buti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tieké&jg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiek¢jg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiek¢jas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
Isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar ju dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.



21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) ivykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti paZzeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZzeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, isp¢jes Tiekeja rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos



Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirk¢jas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie§ ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendimag, d¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogeja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taitkoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laitkomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje



jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirk¢jas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas de¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teis€s
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
Jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.



22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teis¢ keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekejo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekées, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekes visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybes nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.



24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio praneimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjji praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei§sprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




LIETUVOS MOKSLO TARYBOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO INFORMACINES
SISTEMOS (LMTPAIS) ISPLETIMO (STUDENTU MODULIO SUKURIMAS IR
IDIEGIMAS) PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS

SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés
sistemos (LMTPAIS) i$plétimo (studenty modulio sukiirimas ir

jdiegimas) paslaugos

Sutarties data

2025-07-

| Sutarties numeris | S-

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos mokslo taryba

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188716281
1.1.3. Adresas Gedimino pr. 3, 01103 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT69 4040 0636 1000 2310

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija

Banko kodas 40400

SWIFT kodas: MFRLLT22XXX
LT69 4040 0636 1000 2310

1.1.7. Telefonas

+370 670 32 435

1.1.8. El paStas

info@lmt.1t

1.1.9. Salies atstovas

Pirmininko pavaduotoja Vaiva
Priudokiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Veikianti pagal Lietuvos mokslo
tarybos pirmininko 2023 m. liepos
14 d. jsakymg Nr. V-383 D¢l

Lietuvos mokslo tarybos
dokumenty pasira§ymo ir
tvirtinimo*
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Novian Pro“
1.2.2. Juridinio asmens kodas [ 300064148
1.2.3. Adresas Gynéjy g. 14, 01109 Vilnius
1.2. Tiekejas 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100001321717

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT34 7290 0990 0821 6407

1.2.6. Bankas, banko kodas

AS ,,Citadele bankas* Lietuvos
filialas

Filialo kodas 304940934
Banko kodas 72900

1.2.7. Telefonas

+370 37474 011

1.2.8. El. pastas

info.pro@novian.lt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius Tadas
Jonusas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Veikiantis pagal jmonés jstatus




2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties

vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacinge sistemg SABIS
priémima

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: Informaciniy
technologijy skyriaus vedéjas Gabrielius Suslovas, el. p.
gabrielius.suslovas@lmt.lt, tel. +370 676 16 215.

Uz saskaity priémima per informacing sistemg SABIS atsakingas
asmuo: Finansy ir apskaitos skyriaus finansininké Angelé
Matuleviciené, el. pasStas angele.matuleviciene@lmt.lt, tel. +370
670 32 485.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Projekty valdymo vadové Vita Mikalauskaité, tel. +370 606 45
319, el. pastas vita.mikalauskaite@novian.It

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo
informacinés sistemos (LMTPAIS) iSplétimo (studenty modulio
sukiirimas ir jdiegimas) paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr.1 ,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede
Nr. 2 ,,Paslaugy tiekéjo pasiiilymo A kopija®, Sutarties priede Nr.
3 ,,Paslaugy tiekéjo pasiiilymo B kopija“.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés
sistemos (LMTPAIS) isplétimo (studenty modulio sukiirimas ir
idiegimas) paslaugos, CVP IS Nr. 2377009.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba Kkita projekta

Netaikoma.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas Jsipareigoja suteikti Paslaugas Techninéje
specifikacijoje nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir sglygomis.

4.2. Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma.

4.3. UZsakymy teikimo
tvarka

UzZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu
/ tekstiniu  praneSimu, ir laikomi gautais nedelsiant nuo
UZsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas ir Saskaita. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.



mailto:angele.matuleviciene@lmt.lt

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo buidas

Fiksuotos kainos ir
Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos

kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté¢ yra 113 500,00 Eur (Simtas trylika
tukstan¢iy penki Simtai eury 0 ct) be PVM.

PVM sudaro 23 835,00 Eur (dvideSimt tris tiikstancius aStuonis
Simtus trisdeSimt penkis eurus 0 ct).

Sutarties kaina yra 137 335,00 Eur (Simtas trisdeSimt septyni
tukstanciai trys Simtai trisdeSimt penki eurai 0 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties vert¢ yra lygi Tiekéjo
pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar) apimtj.

5.2.1. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto

ikainio kainodara

Pradinés Sutarties vert¢ yra 38 500,00 Eur (trisdeSimt aStuoni
tiikstanciai penki Simtai eury 0 ct) be PVM.

PVM sudaro 8 085,00 Eur (aStuonis tukstancius astuoniasdesimt
penkis eurus 0 ct).

Sutarties kaina yra 46 585,00 Eur (keturiasdeSimt Sesi tukstanciai
penki Simtai aStuoniasdeSimt penki eurai 0 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasitlymo kainai be PVM, apskaiciuotai
sudauginus maksimaly Paslaugy kiekj i Tiek¢jo pasitlyto
ikainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj Sutartyje
arba jos priede Nr. 3 nurodytais jkainiais, nevir§ijjant jame
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio.

Nurodyta apimtis yra maksimali. Perkanc¢ioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti nurodytos paslaugy apimties. Paslaugos
bus uzsakomos ir apmokamos pagal faktinj paslaugy poreikj ir
Tiekéjo pasiiilyta valandinj paslaugy ikaini.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perzitiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiCiant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-1)
Susitarimu ir turi biiti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

Netaikoma.




5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢€ius

Netaikoma.

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

| (apimties) keitimo taisykles

Netaikoma.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius  visus sutartinius
Isipareigojimus, sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. Avansas Netaikoma.

5.7. Avanso uztikrinimas Netaikoma.

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Paslaugoms taikomas Techninéje specifikacijoje nustatytas
garantinis terminas, kuris yra 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.
Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—
priémimo akto ar Saskaitos (kai Paslaugy perdavimo—priémimo
aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius
Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per (30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny) nuo rasytinés pretenzijos gavimo
dienos pasalinti Paslaugy trilkumus

6.3. Kokybiniy kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Paslaugas teiks Tiekéjo
pasiiilyti specialistai, nurodyti Sutarties 4 priede ,,Specialisty,
teikian¢iy paslaugas, sarasas“ (toliau — Specialisty, teikianciy
paslaugy saraSas). Tiekéjas turi Specialisty, teikianciy paslaugy
sarase nurodyta specialista pakeisti kitu specialistu tik prie§ tai
raStu informaves Pirkéja nurodant pagrjstas keitimo prieZastis ir
gavus rastiska Pirkéjo pritarima. Naujai sitilomo specialisto, kuris
kei¢ia Specialisty, teikianCiy paslaugy saraSe nurodyta
specialista, kvalifikacija turi atitikti pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus kei¢iamo specialisto kvalifikacijai (jei keliami).
Tiekéjas nekeiCiant Specialisty, teikiancCiy paslaugy saraSe
specialisty, turi teis¢ jtraukti (ar jj keisti kitu) papildoma naujg
specialista tik prieS tai rasStu informaves Pirkéja nurodant
pagristas itraukimo prieZastis ir gavus Pirkéjo pritarima.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai‘.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS




8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma.
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma.

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildytag Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos
be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véeluoja grazinti dél Tiekéjui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto  Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10
(desimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
nauju subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy

Netaikoma.




ir (arba) socialiniy Kriteriju
nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo

uZtikrinimo nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Netaikoma.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triakumai

Netaikoma.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraiymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis
kaip 4 (keturi) meénesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimuy,
kurie pasiiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo




nustatyti kaip pasitilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui
buvo skiriamos reik§més, kai pasiiilymas vertintas pagal kainos /
sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekeéjas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny neiStaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei (1 (vieng) mén.) nuo Sutartyje nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.5. Tiek¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekeéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir S$ie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.8. Tiekéjas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybeés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.9. Tiek¢jas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas del Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty /
esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.10. Tiek¢jas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma),
ir (ar) subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje
nustatyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimai, teikimo metu, neturi galiojanc¢io aplinkos apsaugos
vadybos sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato
pratesimo (nejsigyja naujo).

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis

susije aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkosauginiai kriterijai paslaugoms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto 2011 m. birZzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4.3
punktu.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-
ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI




14.1.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Paslaugy tiekéjo pasitilymo (A) kopija

15.3. Priedas Nr. 3

Paslaugy tiekéjo pasitlymo (B) kopija

15.4. Priedas Nr. 4

Specialisty, teikianciy paslaugas, sarasas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Pirmininko pavaduotoja Vaiva Priudokiené Generalinis direktorius Tadas JonuSas

(el. parasas) (el. parasas)
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SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Savoka / sutrumpinimas

Paaiskinimas

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo

BDAR tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas)
Eksperty registracijos procesuose — fizinis asmuo, teikiantis ar pateikes praSyma

Ek tapti Tarybos mokslo (meno) ekspertu, ekspertu praktiku ar ekspertu specialistu.

spertas Ekspertinio vertini - Komiteto ar Tarybos pirminink
spertinio vertinimo procesuose — asmuo, Komiteto ar Tarybos pirmininko

paskirtas atlikti ekspertinio vertinimo uzduotj

IS, Sistema Informaciné sistema

IVPK Informacinés visuomenés plétros komitetas

Kvietimas Lietuvos mokslo tarybos skelbiamas ir (arba) administruojamas teikti paraiSkas

projektams vykdyti, apimantis reikalavimus teikiamoms paraiS§koms ir konkurso
salygas

MSI, Institucija

Juridinis asmuo, kurio pagrindiné veikla — studijy vykdymas ir su studijomis
susijusi veikla ir (arba) moksliniai tyrimai ir eksperimentiné plétra — ir kuris teikia
Tarybai duomenis IS. Mokslo finansavimo procesuose taip pat apima ir kitus
juridinius asmenis, kartu su pareiSkéjais inicijuojanCius projektus pagal
paskelbtus kvietimus.

Mokslo projektas

Pareiskéjo (paraiSkos pateikéjo) ir vykdanciosios institucijos (mokslo ir studijy
arba kitos institucijos,) inicijuojamas MTEP projektas, Sioje specifikacijoje taip
pat apima sklaidos, mobilumo ir paramos projektus

MSI jgaliotas asmuo

Institucijos rastu Tarybai jgaliotas Institucijos darbuotojas, savo jgaliojimy ribose
turintis teise teikti duomenis Tarybos IS

Pareiskéjas

Fizinis asmuo, kartu su vykdancigja institucija inicijuojantis mokslo projektg
pagal paskelbtg kvietimag

Perkandioji organizacija

Lietuvos mokslo taryba (taip pat — LMT, Taryba).

Tiekéjas, Paslaugy
teikéjas

Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) iSplétimo paslaugy teikéjas, paslaugas teikiantis pagal Sios
techninés specifikacijos reikalavimus

Pirkimas

Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) i8plétimo (Studenty modulio sukdrimas ir jdiegimas) paslaugy
pirkimas

Projektas

Lietuvos mokslo tarybos jgyvendinamas projektas ,Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos (LMTPAIS) iSplétimas (Studenty
modulio sukdrimas ir jdiegimas)

Sutartis

Su Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) iSplétimo (Studenty modulio sukdrimo ir jdiegimo) paslaugy vieSojo
pirkimo laimétoju pasiraSyta Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo
informacinés sistemos (LMTPAIS) isplétimo (Studenty modulio sukdrimo ir
jdiegimo) paslaugy teikimo sutartis

Techniné specifikacija

Lietuvos mokslo tarybos jgyvendinamas projektas ,Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos (LMTPAIS) iSplétimo (Studenty
modulio sukdrimas ir jdiegimas) paslaugy pirkimo techniné specifikacija

Tvarkyti

leSkoti, perzidréti, sukurti naujg, redaguoti, istrinti

VISP

Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platforma




SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA

Siame dokumente pateikiami reikalavimai, pagal kuriuos turi biti suteiktos Lietuvos mokslo tarybos projekty
administravimo informacinés sistemos (LMTPAIS) iSplétimo (Studenty modulio suktrimas ir jdiegimas) paslaugos
(toliau — LMTPAIS isplétimo paslaugos). Apibldinant pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo
dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo 3altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus
tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi blti suprantami su ZodZiais ,,arba lygiavertis”.

Dokumente pateikiama informacija apie teisés aktus, kuriais turi vadovautis LMTPAIS iSplétimo paslaugy teikéjas
(toliau — Tiekéjas arba Paslaugy teikejas) teikdamas LMTPAIS iSplétimo paslaugas (Zr. 3 skyriy), jvardijamos
LMTPAIS projektu sprendziamos problemos (Zr. 4.4 poskyrj), aprasoma siekiama basena (Zr. 5 skyriy) bei
nurodomi funkciniai (Zr. 6 skyriy) ir nefunkciniai (Zr. 7 skyriy) reikalavimai, kurie turi bati jgyvendinti teikiant
LMTPAIS isplétimo paslaugas.

BENDRA INFORMACIA

Lietuvos mokslo taryba (juridinio asmens kodas — 188716281, adresas - Gedimino pr. 3, 01103 Vilnius) (toliau —
LMT arba Perkancioji organizacija) vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Mokslo ir studijy jstatymu ir Lietuvos
Respublikos Seimo patvirtintais nuostatais, organizuoja ir vykdo moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros
(MTEP) programinj konkursinj finansavimg bei organizuoja Lietuvoje vykdomos MTEP ir doktorantiry vertinima,
nagrinéja ir teikia sitilymus dél Sios veiklos veiksmingumo ir atitikties valstybés reikméms.

Perkancioji organizacija, siekdama strateginio veiklos tikslo bei jai pavesty funkcijy, jgyvendina projekta , Lietuvos
mokslo tarybos projekty administravimo informacinés sistemos (LMTPAIS) iSplétima (Studenty modulio suklrimas
ir jdiegimas) (toliau — Projektas).

LMTPAIS iSplétimo paslaugas teiks Tiekéjas, jgyvendindamas visus funkcinius (zr. 6 skyriy), nefunkcinius
reikalavimus (zr. 7 skyriy), kurie pateikiami Sioje Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informacinés
sistemos (LMTPAIS) iSplétimo (Studenty modulio sukdrimas ir jdiegimas) paslaugy pirkimo techninéje
specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

TEISES AKTAI, KURIAIS VADOVAUTASI RENGIANT TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KURIAIS TURI BUTI
VADOVAUJAMASI TEIKIANT LMTPAIS ISPLETIMO PASLAUGAS

Teisés aktai ir metodiniai dokumentai, kuriais vadovautasi rengiant technine specifikacijg ir kuriuos turi atitikti
Tiekéjo paslaugy rezultatas bei kuriy aktualiomis redakcijomis (pakeitimais) turi vadovautis Tiekéjas, teikdamas
LMTPAIS isplétimo paslaugas:

6.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. balandZio 20 d. nutarimu Nr. 375 ,Dél Lietuvos mokslo tarybos
nuostaty patvirtinimo”  patvirtintais Lietuvos mokslo tarybos nuostatais https://www.e-
tar.lt/portal/It/legalAct/48136770c16d11ec8d9390588bf2de65;

6.2. Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymu Nr. XI-242, patvirtintu 2009 m. balandZio 30 d.
https://www.e-tar.lt/portal/It/legalAct/TAR.C595FF45F869/giCIMwIYaU;

6.3. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymu Nr. V-796 , Dél Lietuvos mokslo tarybos
darbo reglamento patvirtinimo” patvirtintu Lietuvos mokslo tarybos darbo reglamentu https://www.e-
tar.lt/portal/It/legalAct/d5021620884811ed8df094f359a60216;

6.4. 2018 m. sausio 29 d. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2019 m. balandZio 4 d. jsakymu Nr. V-176 , Dél
Lietuvos mokslo tarybos mokslo ir sklaidos projekty konkursinio finansavimo bendryjy taisykliy patvirtinimo*
patvirtintos Lietuvos mokslo tarybos mokslo ir sklaidos projekty konkursinio finansavimo bendryjy taisyklés
https://e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/9f1a51a257dal11e9a461a9899f91e827 ;



6.5. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2018 m. sausio 29 d. jsakymu Nr. V-43 ,Dél projekty ir jy ataskaity
ekspertinio vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo” https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/29f5f5e0053911e8802fc9918087744d/asr;

6.6. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2023 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. V-550 ,,Dél Lietuvos mokslo tarybos
eksperty ir ju veiklos bendryjy taisykliy patvirtinimo* https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/4deff5e26a0011eeal82def3ac5cl1d6/asr;

6.7. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2020 kovo 31 d. jsakymu Nr. V-192 ,,Dél mokslo doktorantiros
vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo” https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/5879bb80745011eaa38ed97835ec4df6/asr;

6.8. 2017 m. lapkri¢io 6 d. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko jsakymu Nr. V-277 ,Dél meno doktorantiros
kokybés ir efektyvumo vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo* https://www.e-
tar.lt/portal/It/legalAct/a8c94050c3c311e79122ea2db7aeb5f0;

6.9. 2017 m. gruodzio 21 d. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko jsakymas Nr. V-339 ,Dél mokslo doktorantdros
teisei igyti prasymuy vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo” https://www.e-
tar.lt/portal/It/legalAct/1410bfc0f06311e7845fceb29e7ecd13;

6.10. Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2020 m. geguzés 18 d. jsakymu Nr. V-739 ,Dél
mokslo doktorantiros nuostaty patvirtinimo” https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/71ae1e80993e11eaa51db668f0092944?jfwid=-c8sb2hvri;

6.11. Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2017 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. V-69 , Dél meno
doktorantiros nuostaty patvirtinimo* https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/c7a7c152f2f811e6be918a531b2126ab?jfwid=f4nne5I3d;

6.12. 2014 m. lapkric¢io 17 d. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko jsakymu Nr. V-249 , Dél Lietuvos mokslo tarybos
projekty  administravimo  informacinés  sistemos  nuostaty  patvirtinimo“  https://www.e-
tar.lt/portal/It/legalAct/052803406e6811e4942895da095d8b69;

6.13. Lietuvos mokslo tarybos pirmininko 2016 m. rugpjtcio 24 d. jsakymu Nr. V-226 ,,Dél Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos (LMTPAIS) duomeny saugos nuostaty patvirtinimo ir
duomeny saugos jgaliotinio skyrimo” https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/d3cObc806afellebad2lea2bde782b94?jfwid=-a3k5c45gw.

6.14. Valstybés informaciniy istekliy valdyma ir tvarkyma reglamentuojantys teisés aktais:
6.15. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymu;

6.16. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta Informacinés visuomenés
plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. T-29 ,Dél
Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodikos patvirtinimo” https://e-
seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/296c87d09e8e11e383c0832a9f635113/asr;

6.17. 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p);

6.18. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu;
6.19. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu;
6.20. Kitais susijusiais teisés aktais;

6.21. Tiekéjas privalo vadovautis ne tik auksc¢iau iSvardintais, bet ir visais kitais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais
teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais ir papildymais. Tiekéjas turi vadovautis vykdymo metu naujai
priimtais teisés aktai, jeigu jie susije su Sutarties jgyvendinimu.
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11.
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13.

ESAMOS SITUACIIOS IR SPRENDZIAMY PROBLEMY APRASYMAS

. TRUMPAS LMTPAIS APRASYMAS

LMTPAIS steigimo pagrindas — Lietuvos Respublikos mokslo ir studijy jstatymo 13 str. 2 d., Lietuvos mokslo tarybos
nuostaty (patvirtinty Lietuvos Respublikos Seimo 2009 m. gruodzZio 22 d. nutarimu Nr. XI-625) 5 punkto 2
papunktis.

LMTPAIS tikslas — informaciniy technologijy priemonémis efektyviai kaupti, tvarkyti ir valdyti duomenis apie is
valstybés biudZeto ir Europos Sajungos struktiriniy fondy Iésy, kity teiséty finansavimo 3altiniy (siekiant uztikrinti
Iésy panaudojimo skaidrumg ir tikslinguma), Tarybos finansuojamus mokslo, sklaidos bei kitus projektus bei jy
administravimo procesus.

Pagrindiniai LMTPAIS uZdaviniai:

9.1. automatizuoti procesus, susijusius Tarybos administruojamais projektais (jy paraiskomis, ataskaitomis,
ekspertinio vertinimo iSvadomis) ir kaupti minéty projekty duomenis (informacija);

9.2. teikti projekty administravimo ir tvarkymo elektronine paslaugg;
9.3. teikti paraisky bei finansuoty projekty administravimo ir tvarkymo elektronine paslauga.
Pagrindinés LMTPAIS funkcijos yra:

10.1. priimti ir kaupti fiziniy asmeny arba juridiniy asmeny jgalioty fiziniy asmeny teikiamus duomenis ir
dokumentus apie projektus (paraiskas, ataskaitas) ir formuoti projekty (paraisky, ataskaity) sarasus;

10.2. teikti Tarybos ekspertams projektus (paraiskas, ataskaitas) vertinimui bei gauti ekspertinio vertinimo iSvadas
nuotoliniu bldu (elektronine forma);

10.3. kaupti, apdoroti ir tvarkyti duomenis apie Tarybos administruojamus projektus (paraiskas, ataskaitas) ir jy
vykdytojus;

10.4. kaupti, apdoroti ir tvarkyti duomenis apie ekspertinj projekty (paraisky, ataskaity) vertinimg atliekancius
ekspertus;

10.5. teikti dokumentus, duomenis fiziniams ir juridiniams asmenims Siuose nuostatuose nustatyta tvarka;

10.6. sisteminti, analizuoti ir apibendrinti LMTPAIS kaupiamus duomenis.

LMTPAIS asmens duomenys tvarkomi projekty vadovy (vykdytojy) indentifikavimo ir apskaitos tikslais.

2025 m. buvo uzbaigtas LMTPAIS modernizavimo projektas, kurio rezultatas — atnaujinta informaciné sistema,

atitinkanti Siuolaikinius LMT veiklos ir kibernetinio saugumo reikalavimus.

ESAMA LMTPAIS FUNKCINE ARCHITEKTURA

LMTPAIS sudarancios duomeny bazés, posistemiai ir jy funkcijos:
13.1. Projekty (ataskaity) posistemis, kuris atlieka Sias funkcijas:

13.1.1. leidzia pareiskéjams pateikti projekty (ataskaitg), uztikrinant, kad Taryba gauty visiskai
sukomplektuotg projekty (ataskaitg), automatiskai tikrinant dalies pateikiamy duomeny atitikimg
kvietime nurodytoms sglygoms (terminai, biudzetas ir kt.);

13.1.2. kaupia ir pateikia duomenis apie projekty administracinés patikros ir projekty (paraisky, ataskaity)
vertinimo rezultatus;

13.1.3. pateikia paaiskinimus ir papildoma informacijg;
13.1.4. Informacijos posistemis, kurio funkcijos:

13.1.5. informacijos sisteminimas ir pateikimas apie vykdomus projektus (paraiskas, ataskaitas);



4.3.

14.

15.

16.
17.

13.1.6. prieigos prie duomeny apie vykdomus projektus (paraiskas, ataskaitas) bei projekty vykdytojus
Tarybos ekspertams suteikimas;

13.1.7. projekty (paraisky, ataskaity) ekspertinio vertinimo statistikos sisteminimas ir analizavimas.
13.2. Vertinimo posistemis, kurio funkcijos leidZia ekspertams:

13.2.1. vertinti konkrecius projektus (paraiskas, ataskaitas);

13.2.2. gauti projekty vadovy pateiktus paaiskinimus bei papildomg medziagg;

13.2.3. teikti vertinimo ivadas.

13.2.4. Administravimo posistemis, kurio funkcijos:

13.2.5. kontroliuoti projekty (paraisky, ataskaity) pateikimo eigg administratoriui;

13.2.6. leisti administratoriui atlikti projekty administracine patikra ir pateikti jos rezultatus;

13.2.7. leisti administratoriui priskirti ekspertus atitinkamy projekty (paraisky, ataskaity) vertinimui;
13.2.8. valdyti visus procesus, susijusius su projekty (paraisky, ataskaity) vertinimu ir administravimu;
13.2.9. atlikti statistikos ir analizés jrankio funkcijas susijusias su projekty (paraisky, ataskaity) vertinimu,

administravimu.
13.3. Suvestinés posistemis, kurio funkcijos:
13.3.1. kaupti, administruoti ir pateikti kvietimy teikti paraiskas suvestine informacija;
13.3.2. kaupti, administruoti ir pateikti vykdomy projekty suvestine informacijg;
13.3.3. kaupti, administruoti ir pateikti eksperty grupiy suvestine informacija.
13.4. Vadovybés posistemis, kurio funkcijos:
13.4.1. valdyti ir pateikti Tarybos vadovybei informacijg;
13.4.2. sisteminti ir pateikti Tarybos vadovybei informacijg apie eksperty darbg, vertinant projektus

(ataskaitas).

LMTPAIS DUOMENU TEIKIMAS IR NAUDOJIMAS

LMTPAIS duomenys, iSskyrus asmens duomenis, yra viesi ir teikiami institucijoms bei juridiniams ir fiziniams
asmenims, kiek tai nepriestarauja intelektinés nuosavybés ir komerciniy ar asmens duomeny, valstybés ar
tarnybos paslap€iy apsaugga reglamentuojantiems teisés aktams.

LMTPAIS duomeny gavéjai yra:

15.1. Lietuvos mokslo ir studijy institucijos, turincios teise gauti duomenis jstatymuy ir kity teisés akty nustatytoms
funkcijoms vykdyti;

15.2. akademinés asociacijos;

15.3. tyréjai;

15.4. kiti fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie turi teise gauti duomenis jstatymy nustatytais atvejais;
15.5. projektus (paraiskas, ataskaitas) vertinantys ekspertai.

LMTPAIS duomenis duomeny gavéjams teikia LMTPAIS tvarkytojas.

LMTPAIS duomenys duomeny gavéjams:

17.1.pateikiami perzitréti leidZiamosios kreipties budu internetu ar kitais elektroniniy rysiy tinklais;

17.2.perduodami automatiniu badu elektroniniy rysiy tinklais;
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17.3.teikiami rastu ar popierine forma.

LMTPAIS duomenys duomeny gavéjams teikiami tokio turinio ir tokios formos, kurie institucijoje jau naudojami ir
kuriy nereikia papildomai apdoroti.

LMTPAIS duomeny sauga uztikrinama vadovaujantis Asmens duomeny jstatymu, Informaciniy istekliy jstatymu,
Informacijos saugos aprasu, taip pat Saugos dokumenty turinio gairiy aprasu bei Valstybés informaciniy sistemuy,
registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo ir elektroninés informacijos svarbos nustatymo gairiy aprasu.
Asmens duomeny saugumas taip pat uztikrinamas vadovaujantis Lietuvos standartais LST ISO/IEC 27002:2014,
LST ISO/IEC 27001:2013 bei kitais Lietuvos Respublikos ir tarptautiniais ,Informacijos technologija. Saugumo
metodai” grupés standartais.

LMTPAIS ISPLETIMO PROJEKTU SPRENDZIAMOS PROBLEMOS

Lietuvos mokslo taryba (Taryba) yra patariamoji institucija Lietuvos Respublikos Seimui ir Vyriausybei mokslo,
studijy ir eksperimentinés plétros politikos klausimais.

lgyvendindama Lietuvos mokslo politikg Taryba ne tik vykdo ekspertine veiklg, mokslinés veiklos vertinima, bet ir
organizuoja atstovavima Lietuvos interesams mokslo ir eksperimentinés plétros klausimais Europos Sajungos 3aliy
nariy darbo grupése bei tarptautinése organizacijose, jgyvendina mokslo programinj konkursinj finansavima.

Lietuvos mokslo taryba, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Mokslo ir studijy jstatymu ir Lietuvos Respublikos
Seimo patvirtintais nuostatais, organizuoja ir vykdo moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros (MTEP)
programinj konkursinj finansavima bei organizuoja Lietuvoje vykdomos MTEP ir doktorantiry vertinima, nagrinéja
ir teikia sidlymus dél $ios veiklos veiksmingumo ir atitikties valstybés reikméms. Siems uzdaviniams jgyvendinti yra
naudojama Lietuvos mokslo tarybos projekty administravimo informaciné sistema (LMTPAIS).

Jgyvendindama Lietuvos mokslo politikg Taryba planuoja organizuoti kvietimus Lietuvos ir uZsienio studentams
vykdyti mokslinius tyrimus.

Projekto tikslas — siekiant uztikrinti efektyvy kvietimy Lietuvos ir uzsienio studentams vykdyti mokslinius tyrimus
administravima, iSplésti LMTPAIS, sukuriant ir jdiegiant studenty modul;.

SIEKIAMOS SITUACIJOS APRASYMAS

Detalios analizés metu Tiekéjas turés jvertinti ir parinkti optimalig LMTPAIS isplétimo, sukuriant ir integruojant
studenty modulj, architektira.

Tiekéjas privalés realizuoti visus Sioje Techninéje specifikacijoje nurodytus funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus.

Tiekéjas privalés realizuoti visus papildomy paslaugy reikalavimus, kuriuos Perkancioji organizacija uzsakys kaip
papildomas paslaugas nenumatytiems atvejams pagal valandinj jkainj (Ziur. 7.8.6. poskyr;j).

FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

Turi bati iSanalizuotas praktikos vadovy temy skelbimo bei studenty aplikavimo pagal atskirg kvietimg procesas ir
suprojektuotas bei sukurtas reikiamas funkcionalumas.

FUNKCINIAI REIKALAVIMAI VIDINIAM PORTALUI
Turi bati realizuota galimybé sukurti praktikos vadovy temy praktikai skelbimo $ablona.
Turi bati galima formuoti Sias ataskaitas:

30.1. Viesa ataskaita ,Studenty vasaros praktikos pateiktos temos”;

30.2. Viesa ataskaita ,Vasaros praktikos finansuotini projektai”.



31. Turi bati galima registruoti ir paskelbti kvietimus pildyti ir teikti praktikos vadovy temas praktikai, nurodant
bendruosius kvietimo duomenis (pavadinimas, paskelbimo data, paraisky (temy) teikimo laikotarpis, statusas):

31.1. Perzilréti praktikos vadovy temy kvietimy sarasgy;
31.2. Registruoti praktikos vadovy temy kvietima;
31.3. Perzilréti atsakingy asmeny sgrasg;

31.4. Registruoti atsakingg asmenj;

31.5. Perzilréti el. dokumenty sarasa;

31.6. Registruoti pridedama el. dokuments;

31.7. Pakeisti praktikos temy kvietimo bisena.

32. Sistema turi sudaryti galimybe esamo kvietimo pagrindu paskelbti papildoma kvietima studentams teikti prasymus
dél rezerviniy temuy.

33. Turi bati galima perZiGréti pagal kvietimus pateiktas praktikos vadovy uZpildytas praktiky temas taip pat visus
susijusius dokumentus, susietus su pateiktomis paraiSkomis (temomis):

33.1. Perzilréti praktikos temy sarasg;
33.2. PerZiréti temos praktikai duomenis;
33.3. Tvirtinti temos praktikai duomenis;
33.4. AtSaukti praktikos tema;
33.5. Pakeisti temos praktikai bliseng j "Vertinama";
33.6. Formuoti ne automatinj pranesima;
33.7. Siysti automatinius pranesimus.
34. Turi bati galima administruoti studenty pateiktus prasymus praktikai:
34.1. Perzilréti studenty prasymy sarasgy;
34.2. Perzilréti studento praSymo duomenis;
34.3. Grazinti prasyma tikslinimui;
34.4. Atmesti prasymag;
34.5. Redaguoti prasymo duomenis (vertinimo iSvada).

35. Turi bati prapléstas administracinés patikros valdymo funkcionalumas, pridedant studenty prasymy vertinimo
galimybes:

35.1. PerZilréti administracinés patikros pazymy sarasg;
35.2. PerZitréti administracinés patikros pazyma;

35.3. Registruoti administracinés patikros pazyma objektui;



36.

37.

35.4. Redaguoti administracinés patikros pazymg;

35.5. Salinti administracinés patikros pazyma;

35.6. Pateikti administracinés patikros pazyma;

35.7. Patvirtinti administracinés patikros pazymag;

35.8. Grazinti tikslinti administracinés patikros pazyma;

35.9. Nurodyti patvirtinimo duomenis administracinés patikros pazymai;
35.10. Registruoti administracinés patikros pazymos naujg versijg;
35.11. Registruoti administracinés patikros pazymos israsa.

Turi bati prapleCiamas ekspertiniy vertinimy valdymas ir funkcionalumas, jtraukiant ir naujg vertinama objekta
(tipg) ,,Studenty praktikos vadovy temos*“:

36.1. PerZilréti vertinamy objekty sarasa;

36.2. PerZilréti objekto individualiy ekspertiniy vertinimy sarasa;

36.3. PerZilréti objekto apibendrinamajj vertinimg;

36.4. Perzitréti individualy ekspertinj vertinima;

36.5. Suformuoti ekspertinio vertinimo forma spausdinimui;

36.6. PerZilréti objekto apibendrinamuyjy ekspertiniy vertinimy versijy sarasg;
36.7. PerZilréti objekto administracinés patikros pazyma;

36.8. Grazinti tikslinti individualy ekspertinj vertinima;

36.9. Pasalinti individualy ekspertinj vertinima;

36.10. Registruoti apibendrinamajj ekspertinj vertinima individualiy vertinimy pagrindu;
36.11. Grazinti tikslinti apibendrinamajj ekspertinj vertinima;

36.12. Pasalinti apibendrinamajj ekspertinj vertinima;

36.13. Registruoti objektui eksperto uzduot;.

Turi bati prapleciamas eksperty komisijy ir uzduocdiy valdymas ir funkcionalumas, jtraukiant ir naujg vertinama
objektg (tipg) ,Studenty praktikos vadovy temos“:

37.1. PerZilréti eksperty komisijy sarasg;

37.2. Perzilréti eksperty komisijos duomenis;

37.3. Tvarkyti eksperty komisijos duomenis;

37.4. Tvarkyti eksperty komisijai narj (-ius);

37.5. Priskirti objektg (-us) pasirinktai eksperty komisijai;

37.6. Tvarkyti eksperty komisijos uzduotis;



37.7. Tvarkyti eksperty uzduotis;
37.8. Tvarkyti eksperty komisijos vadovo ar pavienio vertintojo darbo jvertinima.
6.2. FUNKCINIAI REIKALAVIMALI ISORINIAM PORTALUI
38. Turi bati sukurtos studenty paskyros iSoriniame portale ir iSorinio portalo naudotojai su role , Studentas”.

38.1. Studentai prie savo paskyros turi galéti jungtis per VIISP ir su prisijungimo duomenimis (elektroninis pastas
ir slaptazodis).

38.2. Studentai turi galéti atlikti tokius veiksmus su studenty praktikos temomis:
38.3. Perziuréti praktikos temy sarasy;
38.4. Perziuréti studenty praktikos temy duomenis;
38.5. Registruoti praSyma pasirinktai temai;
38.6. Perzilréti prasymy sarasg;
38.7. Redaguoti prasymg;
38.8. Salinti prasyma;
38.8.1. Pateikti prasyma.

39. Turi blti sukurtos praktikos vadovo paskyros iSoriniame portale ir iSorinio portalo naudotojai su role ,Praktikos
vadovas”.

39.1. Praktikos vadovai prie savo paskyros turi galéti jungtis per VIISP ir su prisijungimo duomenimis (elektroninis
pastas ir slaptazodis).

39.2. Praktikos vadovas turi galéti atlikti tokius veiksmus su praktikos temomis:
39.3. Perziuréti temy praktikai kvietimy sarasa;

39.4. Perziuréti temy praktikai kvietimo duomenis;

39.5. Kvietime pildyti temg praktikai;

39.6. Jkelti pridedamg el. dokumentg;

39.7. Perziuréti temy praktikai sgrasg;

39.8. Perziuréti temos praktikai duomenis;

39.9. Pateikti tema praktikai;

39.10. Salinti temg praktikai.

39.11. Praktikos vadovas turi galéti atlikti tokius veiksmus, atlikdamas studenty atranka pagal jy pateiktus
prasymus:

39.11.1. PerZiOréti studenty prasymy sarasg;

39.11.2. PerZidréti studento prasymo duomenis;



39.11.3. UZpildyti studento vertinimo anketg;

39.11.4. Sistema turi automatiskai apskaiciuoti galutinj studento prasymo jvertinimg, remiantis pateiktais
duomenimis ir paviesinti vertinimo iSrasg;

39.11.5. Pasirinkti studentag;
39.11.6. AtSaukti pasirinktg studenta.
40. Prisijunges Mokslo ir studijy institucijos (MSI) atstovas turi galéti atlikti tokius veiksmus su praktikos temomis:

40.1. Perzitréti praktikos temy sgrasg;
40.2. Perziréti temos praktikai duomenis;
40.3. Grazinti tikslinti temg praktikai;
40.4. Pateikti praktikos temg;
40.5. Atmesti praktikos tema.
40.6. Perzitreéti studenty praSymy sarasa;
40.7. Perziréti studento prasymo duomenis;
40.8. Redaguoti Studento pateiktg prasyma;
40.9. Grazinti tikslinti studento prasymag;
40.10. Pateikti studento prasyma;
40.11. Atmesti studento prasyma.

41. Eksperty vertinimy funkcionaluma reikia praplésti nauju objektu ir jo duomenimis vertinimui -, Studenty praktikos
vadovy temos”“.

42. Ekspertiniy vertinimy funkcionaluma reikia praplésti, kad buty galima su naujai prisidedanciu objektu:
42.1. PerziGréti vertinamy objekty sarasa;
42.2. Perzitreéti uZzduociy sarasg;
42.3. Atsisakyti atlikti uzduotj;
42.4. Perzitréti individualiy ekspertiniy vertinimy sarasg;
42.5. Registruoti individualy ekspertinj vertinima;
42.6. Perzitreéti individualy ekspertinj vertinimg;
42.7. Redaguoti individualy ekspertinj vertinima;
42.8. Salinti individualy ekspertinj vertinima;
42.9. Patvirtinti individualy ekspertinj vertinimg;
42.10. Suformuoti ekspertinio vertinimo forma spausdinimui;

42.11. Perzilréti apibendrinamyjy ekspertiniy vertinimy sarasg;



42.12. Registruoti apibendrinamajj ekspertinj vertinimg;

42.13. Perziuréti apibendrinamajj ekspertinj vertinima;

42.14. Redaguoti apibendrinamajj ekspertinj vertinima;

42.15. Salinti apibendrinamajj ekspertinj vertinima;

42.16. Pateikti apibendrinamajj ekspertinj vertinimg;

42.17. Patvirtinti apibendrinamajj ekspertinj vertinimg;

42.18. Registruoti apibendrinamojo ekspertinio vertinimo naujg versijg;
42.19. Perzitréti objekto administracinés patikros pazyma;

42.20. Redaguoti administracinés patikros pazyma.

43. Ekspertinio vertinimo valdymo ir eksperty darbo jvertinimo funkcionaluma reikia praplésti, kad buty galima su
naujai prisidedanciu objektu:

43.1. Valdyti ekspertinj vertinimg;
43.2. Jvertinti eksperty darba;
43.3. Grazinti tikslinti apibendrinamajj ekspertinj vertinima.

7. NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAI
7.1. REIKALAVIMAI NEFUNKCINIY REIKALAVIMUY JGYVENDINIMUI

44. Tiekéjas privalo realizuoti visus Sios Techninés specifikacijos nefunkcinius reikalavimus.

45. Siame dokumente vartojami terminai ,turi bati / turéti / veikti / uztikrinti / leisti / atitikti, ,turi turéti galimybe®,
»turi bati galima“ yra lygiaverdiai ir reiskia, kad Tiekéjas privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkamg
funkcionalumg ir suteikti atitinkamas paslaugas. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas bisimuoju laiku (,,bus”,
»leis”, ,apims”) nurodo siekiamg jgyvendinti blseng ir reiskia, kad Tiekéjas privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir
jdiegti) atitinkama funkcionaluma.

46. Tiekéjas ar LMT gali sidlyti alternatyvy atskiro Techninés specifikacijos reikalavimo jgyvendinimo biidg arba
reikalavimo jgyvendinimo iskeitima j lygiavertj funkcionalumg, kuris niekaip neigiamai neturéty jtakos projekto
tikslo, uzdaviniy ir galutiniy rezultaty jgyvendinimui bei nepriestarauty pirkimus reglamentuojandiy teisés akty
reikalavimams. Kiekvienas silomas alternatyvus ar reikalavima keiciantis funkcionalumas turi bati suderinamas
su LMT bei tvirtinimas Reikalavimo pakeitimo, tikslinimo protokolu. Reikalavimo keitimo j lygiavertj funkcionaluma
atveju, Tiekéjas turés pateikti rastisSkg pagrindima, apimantj pakeitimo poveikio ir kritiskumo aprasyma,
pagrindZiant, kad pakeitimas nejtakoja viso LMTPAIS funkcionalumo. Taip pat, turi bati atliktas iSkei¢iamo
funkcionalumo vertinimas pagal laiko sgnaudas (detalizuojamos iSkei¢iamo funkcionalumo realizavimo laiko
sgnaudos ir pateikiamos naujo funkcionalumo realizavimo laiko sgnaudos). Alternatyviy specifikacijos reikalavimy
igyvendinimui turi bati taikoma paslaugy teikimo reglamente apsibrézta pokyciy valdymo proceddra.

47. Tiekéjas gali sitlyti alternatyvius architektiros realizavimo bldus, kurie uztikrinty lygiaverte ar geresne LMTPAIS
greitaveikg, aukstg prieinamuma, ple¢iamumg, interoperabilumg, palaikyma, saugumg ir patoguma. Kiekvienas
siilymas turi bati jvertintas ir patvirtintas LMT.

7.2. REIKALAVIMAI PLECIAMOS LMTPAIS ARCHITEKTURAI
7.2.1  REIKALAVIMAI AUKSTAM PRIEINAMUMUI



48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Architektdrinis sprendimas turi uztikrinti pleCiamos LMTPAIS aukstg prieinamuma (angl. high availability), kuris
gali bati realizuojamas virtualizacijos programinés jrangos funkcionalumu, konteineriy orkestravimo programinés
jrangos funkcionalumu, operaciniy sistemy funkcionalumu, techninés jrangos galimybémis ar kitos programinés
jrangos pagalba. Aukstas prieinamumas turi bati realizuojamas paslaugy lygyje, integracijy lygyje ir duomeny
lygyje.

Visy diegiamy komponenty ir jy valdymo komponenty diegimas turi uZztikrinti jy aukstg prieinamuma (iSimtis
taikoma paslaugy sluoksnio komponentams, jeigu Tiekéjo siiloma P) turi bati licencijuojama dvigubai, kad buty
uztikrintas jos aukstas prieinamumas). AukSto prieinamumo sprendimai turi buti paremti naudojamos P]
gamintojo rekomendacijomis (pateikiant nuorodas j gamintojo skelbiamas diegimo (auksto patikimumo)
rekomendacijas).

Aukdto prieinamumo sprendimai turi veikti automatiskai (incidenty atveju). Zmogaus jsitraukimas gali bati
reikalingas tik pleCiamos LMTPAIS veikimg atstatant j blseng, kuri buvo pries incidenta.

Auksto prieinamumo sprendimas turi blti aprasytas projektavimo dokumente ir patvirtintas LMT.

Auksto prieinamumo uztikrinimui ir srauty balansavimui turi bati naudojami apkrovy balansatoriai (angl. load
balancers), kurie gali biti diegiami kaip programiné jranga arba naudojama specializuota duomeny centro
teikiama techniné jranga (angl. appliances).

Auksto prieinamumo sprendimas turi uztikrinti RPO (angl. Recovery point objective) —60 min., RTO (angl. Recovery
time objective) — 16 val. (kai tokj ar geresnj paslaugy teikimo lygj uztikrina duomeny centro infrastruktdra).

Tiekéjo suprojektuotas LMTPAIS plétros sprendimas turi uztikrinti, kad LMTPAIS prieinamumas bty ne mazesnis
kaip 90 proc. laiko darbo metu darbo dienomis, kiek to neribos LMTPAIS infrastruktira (kai tokj ar geresnj paslaugy
teikimo lygj uztikrina duomeny centro infrastruktara).

7.2.2  REIKALAVIMAI PLECIAMUMUI

55.

56.

57.

PleCiamo LMTPAIS architektdra turi palaikyti LMTPAIS pajégumy plétros galimybes prijungiant papildoma
technine jrangg arba virtualig infrastruktdra.

Architektlra turi bati projektuojama daugiapakopés architektiros pagrindu, sudarant jos plétros atskiry sluoksniy
lygmenyse galimybes.

Turi bati sudarytos sistemos plétros galimybés neatliekant papildomy sistemos perprojektavimo ar realizavimo
darby papildyti sistema naujais skaiciavimo ar saugykly resursais.

7.2.3  REIKALAVIMAI REZERVINIY KOPIJY DARYMUI, ATSTATYMUI IR SISTEMOS STEBEJIMUI

58.

59.

Tiekéjas turi apibrézti bei realizuoti rezerviniy kopijy darymo procesus, priemones ir taisykles, pagal Perkanciosios
organizacijos pateiktus reikalavimus. PleCiama LMTPAIS turi leisti atstatyti duomenis i$ rezerviniy duomeny kopijy.
Tiekéjas turi apibréZzti ir realizuoti kopijy atstatymo procesus, priemones ir taisykles.

Sistemos administratoriaus teises turintiems vartotojams turi bati uztikrinta galimybé interneto sasajos
priemonémis stebéti sistemos bei atskiry jos komponenty veikimo rodiklius (aktyvis vartotojai, atminties
panaudojimas, procesoriy apkrova ir kiti svarbis rodikliai) bei gauti pranesimus sutrikus komponenty veikimui ar
rodikliams pasiekus kritines reikSmes.

7.2.4  REIKALAVIMAI MIKROSERVISY ARCHITEKTURAI

60.

LMTPAIS isplétimo projektavimo etape pasirinkus LMTPAIS iSplétimg vykdyti mikroservisy arba lygiavertés
architektdros pagalba, turi biti vadovaujamasi Zemiau pateiktais architektiros principais:

60.1. Mikroservisai turi realizuoti nuosavas duomeny struktiras (tiesiogiai naudojamas tik paties mikroserviso).

60.2. Komunikavimui tarp mikroservisy turi biti naudojama Zinuciy eiliy valdymo (angl. message queuing) ar
lygiaverté programiné jranga.



61.

62.

63.

60.3. Mikroservisy jdiegimas, veikimas ir iSjungimas turi bati nepriklausomas nuo kity mikroservisy veikimo ar
neveikimo.

60.4. Naujy ple¢iamo LMTPAIS plétros versijy diegimas neturi sustabdyti LMTPAIS teikiamy paslaugy (funkcijy)
naudotojams arba toks paslaugy sustabdymas turi biti ypa¢ trumpas (kelios sekundés).

Turi blti pateiktos priemonés ir realizuoti sprendimai uztikrinantys kuriamy, testuojamy ir diegiamy plec¢iamo
LMTPAIS versijy suderinamuma.

Turi bati pateiktos priemoneés ir realizuoti sprendimai uztikrinantys mikroservisy (arba lygiaverciy komponenty)
pokyc¢iy valdyma.

Turi bati naudojami kiti, mikroservisy architektiros uZtikrinimui batini gerosiomis praktikomis paremti
sprendimai. Tiekéjo sitlomi sprendimai turi bati patvirtinti Perkanciosios organizacijos analizés ir projektavimo
etape.

7.2.5 REIKALAVIMAI DUOMENY MODELIUI

64.

65.

LMTPAIS tvarkomi duomenys turi biti jvedami vieng kartg ir automatiskai susiejami ar panaudojami ten, kur tai
gali bati taikoma.

Duomeny modelis turi uztikrinti duomeny saugojima istorine retrospektyva bei objekty aprasy versijavima.

7.2.6  KITI REIKALAVIMAI ARCHITEKTURAI

66.

67.

68.
69.

70.
71.

72.

73.

Turi bati naudojami atviri dokumenty ir duomeny formatai, t. y. oficialiai jregistruoti rinkmeny tarptautiniai
standartai (pvz. HTML, PDF / A, PDF, ADOC, TIFF, JPEG, PNG, ODF formatai, OOXML formatai, XML ir kt.).

LMTPAIS isplétimo realizavimui turi bati remiamasi bendrai priimtais technologiniais ir veikimo standartais (pvz.,
SOA, JEE, OSGi, JMX, JPA, SSL, MTOM ir pan.).

Esant kelioms galimoms standarto ar reikalavimo interpretacijoms, reikia laikytis geriausios praktikos principo.

LMTPAIS iSplétimo realizavimas turi bati atviros architektlros, t. y. turéti specializuotas, gamintojo pateikiamas
programinés jrangos vystymo priemones (angl. Software Development Kit), programinés jrangos naudojimo
sgsajas (angl. Application programming interface (APl)), leidZiancias be Tiekéjo pagalbos vystyti LMTPAIS isplétimag
(papildyti jos funkcionalumga, pritaikyti jg naujai iSkilusiems LMT poreikiams) bei integruoti jg su kitomis
informacinémis sistemomis.

Visi LMTPAIS funkciniai komponentai privalo palaikyti Unicode (UTF — 8) standarta.

LMTPAIS isplétimo architektlriniai komponentai turi bati placiai naudojami praktikoje ir bati stabills. Neturi bati
naudojamos programiniy komponenty versijos, kurios yra testavimo stadijoje arba yra oficialiai programinés
jrangos gamintojo paskelbta, kad programiné jranga nuo tam tikros datos nebebus palaikoma, tobulinama ir / ar
vystoma (angl. end-of-life product).

LMTPAIS iSplétimas turi bati suprojektuotas ir realizuotas taip, kad baty lankstus modifikuojant — realizavus
funkcionalumo pakeitimus vienoje ar keliose funkcinése srityse, pakeitimai neturi bati visos sistemos perklrimo
priezastimi.

Turi bati uztikrinta, kad atliekami ple¢iamo LMTPAIS naudotojy veiksmai ir kiti sisteminiai veiksmai neblokuoty
kity LMTPAIS naudotojy ir sistemos veiksmy, iSskyrus atvejus, kai dél duomeny integralumo, LMTPAIS
naudotojams ar sistemai blokuojama prieiga prie tuo metu kity LMTPAIS naudotojy ar sistemos tvarkomy
duomeny. Jeigu yra salygy, kurioms esant vyksta LMTPAIS naudotojo blokavimas, Sios sglygos turi biti aprasytos
ir suderintos. Apie blokavimo prieZastis LMTPAIS naudotojai turi bdti informuoti informatyviais pranesimais,
pateikiamais blokavimo metu.

7.2.7 REIKALAVIMAI STANDARTY TAIKYMUI

74.

LMTPAIS isplétimo realizavimui neapsiribojant turi bati taikomi Sie ar lygiaverciai standartai:



74.1. ODBC (angl. Open Database Connectivity) arba JDBC (angl. Java Database Connectivity) pagrindu veikiancios
arba lygiavertés taikomosios programinés jrangos programavimo sgsaja (APIl) prisijungimui prie duomeny
baziy.

74.2. SOAP saityno paslaugy priemonémis vykdomy duomeny mainy protokolas (angl. Simple Object Access
Protocol, www.w3.org/TR/soap/) v1.1.

74.3. Saityno paslaugy funkcionalumo aprasymo kalba WSDL (angl. Web Services Description Language,
http://www.w3.org/TR/wsdl) arba lygiaverté.

74.4. Elektroninio pasto ZinuCiy siuntimo protokolas SMTP (angl. Simple Mail Transfer Protocol,
http://tools.ietf.org/html/rfc821).

74.5. Saityno paslaugy interoperabilumo WS-I arba lygiaverciai standartai ir specifikacijos (angl. Web Services
Interoperability, http://www.ws-i.org/).

74.6. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR)), saugumo valdymo standartas LST ISO/IEC
27001:2017 ,Informacinés technologijos. Saugumo metodai. Informacijos saugumo valdymo sistemos.
Reikalavimai“, LST ISO/IEC 27002:2017 ,Informacinés technologijos. Saugumo metodai. Informacijos
saugumo kontrolés priemoniy praktikos nuostatai“ ir ISO/IEC 27701:2019 ,,Saugumo metodai — ISO/IEC 27001
ir ISO/IEC 27002 papildymas dél privatumo valdymo — Reikalavimai ir gairés”.

74.7. Turi bati naudojamas SSL arba lygiavertis kriptografinis protokolas internetu ir kitais tinklais perduodamos
informacijos saugai uztikrinti (angl. Secure Sockets Layer) Siuose komunikacijos scenarijuose: sistema —
naudotojas ir sistema — sistema.

74.8. Turi biti naudojamas saityno paslaugy saugos WS-Security (angl. Web Services Security, www.oasis-
open.org/committees/wss/) arba lygiaverciai standartai ir specifikacijos.

74.9. Ple¢iamo LMTPAIS duomeny mainy saugos ir patikimumo uZtikrinimui, LMTPAIS realizuojamos saityno
paslaugos turi naudoti WS-* standarty grupés arba lygiavercius protokolus, tokius kaip: WS-Security, WS-
Secure Conversation, WS-SecurityPolicy, WS-MetadataExchange, WS-Trust, WS-AtomicTransaction, WS-
ReliableMessaging.

74.10. HTTP (Hypertext Transfer Protocol) (https://tools.ietf.org/html/rfc2616).

74.11. JSON (JavaScript Object Notation) duomeny perdavimui ir saugojimui
(https://tools.ietf.org/html/rfc7159).

74.12. URI (Uniform Resource Identifier) (https://tools.ietf.org/html/rfc3986).

74.13. XML (Extensible Markup Language) (https://www.w3.org/TR/xml/).

74.14. CSS (Cascading Style Sheets) (https://www.w3.0org/Style/CSS/specs.en.html).

74.15. LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) (https://tools.ietf.org/html/rfc4511).

74.16. AMQP (Advanced Message Queuing Protocol) (http://docs.oasis-open.org/amgp/core/v1.0/amqgp-core-

messaging-v1.0.html).

7.3 REIKALAVIMAI LMTPAIS SAUGUMUI IR SAUGOS ARCHITEKTURAI
7.3.1  REIKALAVIMAI SAUGA REGLAMENTUOJANCIY TEISES AKTY TAIKYMUI

75. Pagrindiniai saugg (tiek programinés jrangos, tiek duomeny) reglamentuojantys teisés aktai, kuriais turi bati
vadovaujamasi plec¢iant LMTPAIS yra Sie:

75.1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (BDAR));
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75.2. LR asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;
75.3. LR kibernetinio saugumo jstatymas;

75.4. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams,
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjtcio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®;

75.5. Techniniai valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity
informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimai, patvirtinti LR krasto apsaugos ministro
2020 m. gruodZio 4 d. jsakymu Nr. V-941 ,Dél Techniniy valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry,
valstybeés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy
apraso ir Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo*;

75.6. Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos Informacinés visuomenés plétros
komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. T-36 ,Dél Duomeny
teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo®.

7.3.2 REIKALAVIMAI DUOMENUY SAUGAI

76.

Duomeny sauga turi bati uztikrinama:

76.1. registruojant LMTPAIS naudotojy atliekamus veiksmus su duomenimis, jskaitant duomeny paieska ir
perzilréjima;

76.2. Nustatytai grupei LMTPAIS naudotojy turi bati privaloma jvesti sistemoje atliekamy veiksmy priezastj ir /ar
teisinj pagrinda.

76.3. sukuriant priemones, sudarancias galimybes LMTPAIS administratoriui patikrinti LMTPAIS naudotojy
veiksmus;

76.4. numatant apsaugos nuo atsitiktinio duomeny istrynimo (pvz., perspéjimai apie numatomg duomeny
iStrynimg) priemones bei duomeny trynimo veiksmo tvirtinimg keliems naudotojams (,keturiy akiy
principas”). Sis principas turi biti taikomas veiklos bei administravimo aplikacijose;

76.5. darbui su moduliais LMTPAIS naudotojus suskirstant j grupes pagal duomeny tvarkymo pobudj, kai kuriems
iS jy suteikiant specialigsias teises (roles) atlikti tam tikrus tvarkymo veiksmus. LMTPAIS naudotojy grupiy ir
roliy aprasymai turi bati parengti analizés ir projektavimo etape;

76.6. kad saugoma informacija negali bati iStrinta jokiais kitais bldais ar aplinkybémis iSskyrus analizés ir
projektavimo etapuose numatytais atvejais;

76.7. kad Tiekéjas turi suderinti su asmeniu, atsakingu uZ sutarties vykdyma, faily formatus, kuriuos leidziama
jkelti j LMTPAIS, ir suderinti juos su asmeniu, atsakingu uz sutarties vykdyma, (pvz., neturi biti leidziama
prisegti potencialiai nesaugiy, galinciy automatiskai pasileisti (angl. self-executive) faily).

76.8. Turi bati vykdomas LMTPAIS saugomy objekty (faily, rinkmeny) integralumo tikrinimas (santraukos
skaiciavimas ir sulyginimas) po atlikty veiksmy (po perkélimo, kopijavimo ar pan.) su failais, rinkmenomis.
Apie faily / rinkmeny integralumo paZeidimus turi bati informuojamas naudotojas (administratorius),
sukuriami audito jrasai ir vykdomos visos kitos reikiamos funkcijos, kad bity pasalintas duomeny
integralumo paZeidimas.

7.3.3 REIKALAVIMAI LMTPAIS NAUDOTOIJY VALDYMO SAUGUMUI IR ASMENS DUOMENUY TVARKYMUI

77.

PleCiamas LMTPAIS turi automatiskai nutraukti LMTPAIS naudotojy darbo seansg praéjus parametrais apibréztam
neaktyvumo laikotarpiui ir informuoti apie atjungimo priezastj pranesimu. LMTPAIS administratoriui turi bati
galimybé keisti neaktyvumo laikotarpio parametro reikSme.



78.

79.

PlecCiamas LMTPAIS turi turéti galimybe suskirstyti LMTPAIS naudotojus j atskiras roles su skirtingomis priéjimo
teisémis prie atskiry sistemos funkcijy ir pan. PleCiamo LMTPAIS naudotojas turi galéti perzidréti ir keisti tik tokig
informacijg ir naudotis tik tokiomis funkcijomis, kurios yra nustatytos priéjimo teisémis.

Pleciamo LMTPAIS naudotojui pagal jo pateiktg uzklausg turi bati rodomi tik tie duomenys, kuriuos jis turi teise
perziareéti.

7.3.4 REIKALAVIMAI AUDITAVIMUI

80.

81.

82.

83.

84.

Turi bati realizuotas audito jrasy tvarkymo komponentas, kuris:
80.1. Gauty ir kaupty ple¢iamo LMTPAIS veikimo bei naudojimo duomenis;

80.2. Realizuoty galimybe atlikti audito jrasy analize (paieska, filtravimg pagal jvairius parametrus). Reikalingi
analitiniai veiksmai su auditavimo jrasais turi bati identifikuoti ir suderinti su Perkancigja organizacija analizés
ir projektavimo etapy vykdymo metu;

80.3. Apsaugoty Zurnalinius jrasus nuo nesankcionuoto ar netycinio pakeitimo;

80.4. Vykdyty audito jrasy Salinimg ir (ar) archyvavimg pagal nustatytas taisykles, kurios turi bati suderintos
analizés ir projektavimo etape;

80.5. Sudaryty galimybe eksportuoti pasirinktus audito jrasus j CSV ar lygiavercio formato rinkmena.

Audito jrasy perzilra detalios analizés ir projektavimo etape apsibrézta apimtimi turi bati galima naudotojui,
turiné¢iam audito jrasy tvarkymo teise.

Rekomenduojami informacijos (audito jrasy) saugojimo momentai:

82.1. vartotojo autentifikavimasis (prisijungimas) ir darbo sesijos pabaiga sistemoje;
82.2. atliekama paieska ir paieskos kriterijai (frazés);

82.3. jvairiy parametry keitimas;

82.4. duomeny esybiy pakeitimas (atnaujinimas, jterpimas, pasalinimas);
82.5. duomeny esybiy perzitra.

Atliekant auditavimo jraso iSsaugojima duomeny bazéje, turi bati kaupiama:
83.1. kas atliko veiksma (vartotojas);

83.2. kada atliko veiksma (data, laikas);

83.3. kokius duomenis perzidréjo;

83.4. kokius duomenis atnaujino;

83.5. kokius duomenis jterpé;

83.6. naudotojo IP adresas;

83.7. kokius duomenis pasalino;

83.8. kokias paieskos frazes naudojo;

83.9. kita informacija, nustatyta analizés ir projektavimo etapy metu.

Turi bati audituojami su iSorinémis IS ir registrais integracinémis sgsajomis siunc¢iami / gaunami duomenys,
iSsaugant informacija:

84.1. is kokios sistemos, registro ar duomeny bazés gaunami duomenys;
84.2. j kokig sistemg, registrg ar duomeny baze siunc¢iami duomenys;
84.3. duomeny gavimo / siuntimo data ir laikas;

84.4. siysti / gauti duomenys (jeigu tam yra poreikis);



84.5. kita informacija, nustatyta detalios analizés ir projektavimo etapu metu.

7.3.5 RIZIKY, GRESMIY IR PAZEIDZIAMUMY VALDYMAS

85.

86.

87.

Riziky, grésmiy ir pazeidziamumy valdymas:

85.1. LMTPAIS Tiekéjas privalo vadovautis pripazintomis saugaus programinés jrangos kdrimo metodikomis,
tokiomis kaip ISO/IEC 27034-1 arba lygiavertémis;

85.2. Tiekéjo projekto vadovas privalo uztikrinti, kad visi programinés jrangos kirime dalyvaujantys darbuotojai
susipaZine su saugaus programinés jrangos kirimo metodikomis;

85.3. LMTPAIS plétimo paslaugy Tiekéjas privalo identifikuoti pagrindines sistemos saugumo rizikas, bei saugumo
paZeidZiamumus OWASP 10 Most Critical Web Application Security Risks ir imtis priemoniy riziky
sumatzinimui, bei saugumo pazeidziamumy Salinimui. Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg dél OWASP TOP 10
riziky / pazeidZziamumy identifikavimo ir sékmingo pasalinimo.

85.4. Ple¢iamo LMTPAIS Tiekéjas privalo pateikti visy, sistemoje naudojamy treciy Saliy komponenty sarasa;

85.5. PleCiamo LMTPAIS Tiekéjas privalo imtis tinkamy veiksmy (angl. reasonable effort) uztikrinant, kad treciy
saliy komponentai atitinka LMTPAIS duomeny saugos nuostatuose ir kituose teisés aktuose jvardintus
saugumo reikalavimus;

Priémimo testavimo etapo metu LMT atstovai sudarys visas reikiamas sglygas treciajai 3aliai atlikti atsparumo
jsilauzimams testavima. Esant poreikiui Tiekéjas turés atlikti konfigliravimo ar programavimo darbus, kurie bus
bUtini siekiant iStestuoti iSplésto LMTPAIS sauguma jvairiais jos naudojimo scenarijais. Tiekéjas neturés pateikti
programinés ar techninés jrangos, skirtos Sio testavimo vykdymui.

Tiekéjas turi atlikti reikiamus iSplésto LMTPAIS programavimo ir / ar konfigliravimo darbus, atsizvelgiant j atlikty
atsparumo jsilauzimams testavimy rezultatus, kad prie$ pradedant eksploatuoti iSpléstg LMTPAIS baty pasalinti
visi nustatyti svarbis saugumo pazeidZziamumai.

7.3.6  KITI SAUGOS REIKALAVIMAI

88.

89.

90.

91.

Saugumo pataisy ir atnaujinimy valdymas:

88.1.Tiekéjas LMTPAIS plétros etape turi naudoti naujausias stabilias programinés jrangos versijas ir jos
pataisymus (angl. patch /fix). PleCiamos LMTPAIS jdiegimo j gamybine aplinkg etapo metu turi bati uztikrinta,
kad LMTPAIS bty naudojamos naujausios stabilios programinés jrangos versijos, jeigu tai nekeicia esminiy
plec¢iamos LMTPAIS architektlros ir funkcionalumo principy, kurie numatyti Projektavimo etape. Neturi bati
naudojamos programiniy komponenty versijos, kurios yra testavimo stadijoje arba yra oficialiai programinés
jrangos gamintojo paskelbta, kad programiné jranga nuo tam tikros datos nebebus palaikoma, tobulinama ir
/ ar vystoma (angl. end-of-life product).

Nuotoliné ar lokali neautorizuota prieiga:

89.1. Sistemoje draudziama bet kokia neautorizuota ar nedokumentuota nuotoliné ar lokali prieiga/ paskyros ar
bet koks nedokumentuotas funkcionalumas galintis paZeisti sistemos sauguma.

Saugi konfiglracija:

90.1. Ple¢iamos LMTPAIS Tiekéjas privalo pateikti sistemos ir platformos (OS, DBMS, middleware) detalias

saugumo konfigliravimo instrukcijas;

90.2. Ple¢iamos LMTPAIS Tiekéjas privalo pateikti sistemos funkcionavimui batiny platformos komponenty,
sisteminiy paslaugy, prievady sarasa. Visi nebatini pleCiamos LMTPAIS funkcionalumui komponentai turi bati
deaktyvuoti pries pradedant sistemos eksploatacija.

Turi bdti jgyvendinti Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, reikalavimai.



92.

Tinklo architektira:

92.1. Duomeny srautai tarp skirtingy lygiy turi bati dokumentuoti, nurodant reikalingus komunikacijai prievadus
ir protokolus, bei ribojami ugniasieniy.

7.4 REIKALAVIMAI GREITAVEIKAI IR NASUMUI

93.

94.

95.

96.

Plec¢iamos LMTPAIS aplikacijos realizacija turi uztikrinti, kad, kai su LMTPAIS vienu metu dirba 100 naudotojy ir
kiekvienas naudotojas kas 10 sekundziy atlieka atsitiktinj veiksmg, atsakas (naudotojo narsyklés priimti HTTP
paketai) neturi virSyti 3 sekundziy. Galimi iSimtiniai atvejai, kurie turi bati suderinti su Perkancigja organizacija
(pvz., ataskaity generavimas, duomeny importavimas ar eksportavimas, LMTPAIS objekty jkélimas ir kt.).

Tinkliniy sasajy (WS ar RESTful) realizacija turi uztikrinti, kad projektavimo metu apibréZti integraciniai scenarijai
ivyks per racionaly laiko tarpg ir niekaip neigiamai nejtakos iSpléstos LMTPAIS aplikacijos naudojimo patogumo ir
nasumo.

Priemimo testavimo etapo metu (ar kity sutartu metu) Tiekéjas turi sudaryti visas reikiamas sglygas LMT
specialistams, kurie atliks naSumo ir greitaveikos testavima. Esant poreikiui Tiekéjas turés atlikti konfigiravimo ar
programavimo darbus, kurie bus bitini siekiant iSbandyti iSpléstos LMTPAIS naSuma jvairiais jos naudojimo
scenarijais. Tiekéjas neturés pateikti jokios programinés ar techninés jrangos, skirtos nasumo ir greitaveikos
testavimo vykdymui.

Tiekéjas turi atlikti reikiamus iSpléstos LMTPAIS programavimo ir / ar konfigliravimo darbus, atsizvelgiant j LMT
atstovy atlikty nasumo ir greitaveikos testavimy rezultatus, jeigu testy rezultatai netenkins aukscéiau punktuose
jvardinty nasumo ir greitaveikos reikalavimy.

7.5 REIKALAVIMAI PROGRAMINEI JRANGAI IR LICENCIJOMS

97.

98.

99.

Tiekéjas privalo pateikti standartine programine jrangg ir licencijas (ar bet kokius kitus leidimus (sertifikatus,
prenumeratas ir pan.) naudoti programine jrangg) reikalingas siilomo LMTPAIS iSplétimo sprendimo realizacijai,
jeigu Techninéje specifikacijoje tokia programiné jranga ar licencijos néra reikalaujamos, taciau yra butinos
LMTPAIS plétros veikloms jgyvendinti (pvz., aplikacijy serveriai, ataskaity programiné jranga, programavimo
karkasai (angl. framework) ar pan.).

Tiekéjo pateikiama standartiné licenciné programiné jranga (angl. Commercial Off-The-Shelf Software) (pvz.,
turinio valdymo sistema ar kt.), kuri reikalinga iSpléstos LMTPAIS veikimui, turi bdti pateikiama kartu su visomis
reikiamomis licencijomis (jeigu yra licencijuojama, kad LMT nereikéty jsigyti papildomy licencijy ar kitaip patirti
iSlaidy programinés jrangos veikimui) 24 ménesiy laikotarpiui nuo LMTPAIS iSplétimo paslaugy / jy rezultato
perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos. Tiekéjas turi pateikti tokig programine jrangg ir licencijas visoms
numatomoms jdiegti pleciamos LMTPAIS aplinkoms (testavimo bei produkcinei aplinkai).

Ple¢iamos LMTPAIS kirimo sprendimo licenciné programiné jranga turi turéti ne maZiau kaip 24 ménesiy
palaikyma: atnaujinimy parsisiuntima ir diegima, naujy komponenty pateikima.

100. Ple¢éiamos LMTPAIS kdrimo sprendimo ne licencinés programinés jrangos naudojimas neturi bati

apmokestinamas (vartotojy kiekiui, galimy registruoti vartotojy kiekiui, galimy transakcijy kiekiui ir pan.).

101. Jeigu sitloma standartiné licenciné programiné jranga yra licencijuojama priklausomai nuo plec¢iamos LMTPAIS

naudojanciy naudotojy (Zmoniy ar sistemy) kiekio, tarnybiniy stociy parametry ar pan., tai Tiekéjas turi pateikti
licencijas, kurios uztikrinty racionaly ir efektyvy pleciamo LMTPAIS veikima ir naudojima. SiGloma standartiné
licenciné programiné jranga, kuri licencijuojama priklausomai nuo ple¢iamo LMTPAIS naudojandiy naudotojy
(Zmoniy ar sistemy) kiekio, turi uztikrinti darbg ne maziau kaip 100 naudotojy vienu metu.

102. Visi reikalingos programinés jrangos ir licencijy kastai turi bati jskaiciuoti j pasitilyma.



103. Visos reikalingos licencijos turi bati jgyjamos LMT vardu. LMT turi blti perduotos visos pleCiamos LMTPAIS
veikimui reikalingos licencijos. Pateikiamy licencijy galiojimo pradZia turi biti ne ankstesné nei bandomosios
eksploatacijos etapo pabaiga ir ne vélesné nei garantinés priezitros etapo pabaiga.

7.6 REIKALAVIMAI INTEGRACINEMS SASAJOMS

104. Duomeny mainai turi bati vykdomi naudojant Ziniatinklio paslaugas ar lygiavertes technologijas, SOAP, HTTP
(RESTfull) ar lygiavertj protokolg. Esant objektyvioms priezastims (pvz.: neegzistuoja iSorinés sistemos Ziniatinklio
sgsaja), galimos iSimtys. Tiekéjas turi suderinti duomeny mainams naudojamas technologijas ir protokolg. Tiekéjas
turi atsizvelgti j patvirtintg Informacinés visuomeneés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus
2013 m. kovo 25 d. jsakyma Nr. T-36 ,,Dél duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy patvirtinimo*“.

105. Jeiintegracija realizuota WS pagrindu, duomeny patikrinimas turi vykti naudojant XML schemas (XSD).
106. Jeiintegracija realizuota Ziniatinklio paslaugy pagrindu, duomeny teikimui turi bati:
106.1. naudojamas XML (angl. Extensible Markup Language) formatas;
106.2. atlikta Ziniatinklio paslaugos patikra pagal WS-I (angl. Web Services Interoperability) standartg;
106.3. naudojamas vieningas duomeny teikimo protokolas SOAP 1.1 (angl. Simple Object Access Protocol).

107. Tiekéjas turi uztikrinti, kad nebus sutrikdytas jau veikianéiy integraciniy sasajy veikimas.

7.7 REIKALAVIMAI NAUDOTOJO SASAJAI IR ERGONOMIKAI

108. Tiekéjas turi sukurti ple¢iamos LMTPAIS komponenty dizaing, tapaty esamos LMTPAIS dizainui, taikant
geriausias UX (angl. User experience) ir Ul (angl. User interface) praktikas, siekiant naudotojo sgsajg padaryti kiek
labiau jmanoma intuityvig ir suprantama, vengiant visy pertekliniy veiksmy. Naudotojo sgsajos technologija Web
2.0 arba lygiaverté. LMT IS numatoma koduoté turi bati Unicode (UTF-8).

109. Plec¢iamos LMTPAIS komponenty naudotojo sasaja turi bati prieinama naudojant interneto narsykle (iSimtys gali
bdti taikomos standartinei licencinei programinei jrangai, jeigu tokia teikiama (pvz. ataskaity ir statistikos
programinei jrangai, duomeny baziy administravimo programinei jrangai ir pan.)).

110. Per interneto narSykle pasiekiami ple¢iamos LMTPAIS komponentai turi vienodai funkcionuoti bei buti
atvaizduojami su LMT suderintose interneto narsyklése. Preliminariai ple¢iama LMTPAIS turi veikti Siy interneto
narsykliy naujausiose versijose:

110.1. Microsoft Edge;
110.2. Mozilla Firefox;
110.3. Google Chrome.

111. Plec¢iamos LMTPAIS naudotojo sgsaja turi bati realizuota lietuviy kalba. Kalba turi biti naudojama laikantis
bendriniy lietuviy kalbos taisykliy. PleCiamos LMTPAIS administratoriams skirtos programinés priemonés (pvz.,
Administravimo aplikacija) ir pranesimai turi bati lietuviy arba angly kalba.

112. Naudotojy sasajos klaidy pranesimai turi bati suformuluoti taip, kad naudotojui baty aisku, kas atsitiko ir kokius
veiksmus jam toliau reikia atlikti, kad galéty testi darba.

113. Tiekéjas privalo uztikrinti pleCiamos LMTPAIS korektiskg veikimg tiksliai apdorojant ir iSsaugant lietuviy kalba
jvedamus duomenis.

114. Pleciamos LMTPAIS naudotojo sgsaja turi bati intuityvi (visame LMTPAIS turi bati pateikiamas nuorody kelias,
kad naudotojui baty aisku, kurioje LMTPAIS vietoje jis yra), suprantama ir nesudétinga naudoti naudotojams,
turintiems reikalaujama kompiuterinio rastingumo lygj (ECDL ar aukstesnj), bei atitikti Siuolaikinius ergonomikos
reikalavimus.



115. Klrimo procesas turi buti vykdomas vadovaujantis metodika ir gerajg praktika: Kuriamy viesyjy ir administraciniy
elektroniniy paslaugy tinkamumo naudotojams uZtikrinimo priemoniy metodinémis rekomendacijomis,
patvirtintomis Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m.
geguzés 5 d. jsakymu Nr. T-65, Informacinés visuomenés plétros komiteto skelbiamais metodiniais dokumentais:
»E. paslaugy tinkamumo naudotojams metodika" ir ,, Tinkamumo problemy sprendimo gairés“; LST EN 1SO 9241
serijos standartais: ,Zmogaus ir sistemos saveikos ergonomika. 110 dalis. Dialogo principai (LST EN I1SO 9241-
110:2020)“; ,Zmogaus ir sistemos sgveikos ergonomika. 210 dalis. j Zmogy orientuotas saveikiyjy sistemy
projektavimas (LST EN I1SO 1SO 9241-210:2019)".

116. Ple¢iamos LMTPAIS komponenty, pasiekiamy per interneto narsykle, naudotojo sgsaja turi atitikti W3C XHTML
arba lygiaverte specifikacijg ir turi bati naudojama ne Zemesné kaip 1.0 W3C XHTML arba lygiaverté versija.
Realizavimui turi bati naudojama ne Zemesné kaip 2.1 lygio CSS2 arba lygiaverté technologija (Cascading Style Sheets
Language 2 Revision 1, www.w3.org/Style/CSS/).

117. Naudotojy sasajos valdymas turi remtis pelés ir klaviatlros jrenginiais.

118. Turi bati realizuotas naudojimo patoguma uztikrinantis funkcionalumas:

118.1. operatyvios (angl. Online) duomeny paieskos priemonés;

118.2. TAB klaviso seka einant per duomeny jvedimo laukus;

118.3. uZuominy ir paaiskinimy pateikimas pelés Zymeklj uzvedus ant grafinio objekto;

118.4. automatinis jvesty duomeny iSsaugojimas keiciant aktyvius langus, laukus ar nutrikus naudotojo
sesijai.

118.5. duomeny jvedimo formose duomeny laukai turi bdti uZpildomi automatiskai, jeigu LMTPAIS yra

saugomi atitinkami duomenys;

118.6. naudotojo sgsajos elementai, kurie remiantis LMTPAIS jgyvendinta logika negali blti panaudojami,
privalo bati pazymimi neaktyviais ir / ar paslepiami;

118.7. laukuose, kuriuose jvesta daug teksto, turi biti atvaizduojama tik dalis teksto su galimybe pasléptg
teksty iSskleisti. Turi bati galimybé administruoti kiek teksto turi bati atvaizduojama, priklausomai nuo to,
kurioje LMTPAIS vietoje tas laukas yra atvaizduojamas.

119. Duomeny sgrasai turi bati:

119.1. puslapiuojami, su galimybe nurodyti kiek sgraso puslapyje rodyti eiluc¢iy. Naudojant narsyklés mygtuka
,Grizti“, turi bati griztama j pries tai buvusj puslapj. 1S konkretaus duomeny sgraso puslapio jéjus j pasirinkta
sgraso objektg ir grjzus atgal, turi biti atvaizduojamas tas pats duomeny sgraso puslapis is kurio buvo nueita
j pasirinktg saraso objektg;

119.2. filtruojami pagal sgrasui aktualius kriterijus. Tiekéjas, detalios analizés metu, turés identifikuoti
kiekvieno sgraso filtravimo kriterijus ir juos realizuoti;

119.3. rikiuojami pagal sgraso rikiuotinus elementus;

119.4. atveriami spausdinimo rezimu. Detalios analizés metu turi biti nustatyta, kuriems sgrasams ir formoms
yra reikalinga pastaroji blsena;

119.5. duomenys, susidedantys is lietuvisky rasmeny, turi bati rGsiuojami pagal lietuviskg abécéle.

120. PleCiamos LMTPAIS turi bati indikuojami ilgiau trunkantys procesai (funkcijos), kad naudotojui bity
aisku, jog LMTPAIS veikia ir néra batinybés iSkviesti ty paciy funkcijy keletg karty. Jei procesas yra toks, kurj norint
testi reikia palaukti kol LMTPAIS apdoros reikiamus duomenis, tokiu atveju naudotojui turi biti apribota galimybé
inicijuoti kitus veiksmus, nebent pranesSime, kuris indikuoja, kad procesas gali uztrukti, naudotojas inicijuoja ilgiau
trunkancio proceso atSaukima.

121. Reikalavimai naudotojy informavimui:


http://www.w3.org/Style/CSS/

121.1. Ple¢iamos LMTPAIS naudotojui pateikiami pranesimai turi bati suformuluoti taip, kad naudotojui bty
aiski pranesimo pateikimo priezastis. Informacija apie pranesimo pateikima sglygojancig priezastj privalo bati
pateikiama nurodant konkrecius LMTPAIS duomeny objektus (pavyzdZiui, lauky pavadinimus);

121.2. naudotojui pateikiamame klaidos pranesSime privalo biti nurodoma, kokius veiksmus naudotojas
privalo atlikti tam, kad galéty pasalinti pranesimo pateikimo prieZastis ir testi darbg su LMTPAIS;

121.3. naudotojui turi bati pateikiami sékmés praneSimai, nurodantys, kad naudotojo atlikti veiksmai yra
sékmingi (pavyzdziui, informuojama, kad jrasas iSsaugotas / istrintas / pakoreguotas, duomenys sékmingai
jkelti ir pan.);

121.4. klaidy pranesimai, sékmeés praneSimai ir informaciniai praneSimai turi bati iSskirti skirtingomis
spalvomis ar skirtingais simboliais, kad vizualiai bity galima atskirti;

121.5. jeigu naudotojui atlikus veiksmus rezultatai turés didelés jtakos (pvz. istrynimas), prie$ atliekant
veiksmga ple¢iamas LMTPAIS turi pateikti pranesimg ir paprasyti naudotojo patvirtinti, kad veiksma tikrai
norima vykdyti.

122. Naudotojui turi bati pateikiamos pagalbos priemonés padedancios greiciau iSmokti naudotis ple¢iamu
LMTPAIS (pavyzdziui, pagalbos mygtukai, naudotojo vadovas).

123. Naudotojo sgsajoje esantys duomeny jvedimo laukai turi turéti duomeny validavimo taisykles ir tikrinti
jvedamy duomeny logikos korektiSkuma. Laukai ir lauky validavimo taisyklés turi bati suderinti su Perkancigja
organizacija detalios analizés ir projektavimo etapy metu. Preliminariai turés bdti:

123.1. tikrinami privalomi jvesti duomenys;
123.2. tikrinimas duomeny formatas (datos, skaiciaus, teksto ar kitas nustatytas taisykles);
123.3. tikrinami jkeliamy rinkmeny plétiniai ir dydzZiai;

123.4. atliekamas loginis tikrinimas tarp formos elementy — vieno formos elemento parinkimas (jvedimas) turi
galéti jjungti/ iSjungti kitus formos elementus ir atlikti kitus veiksmus, kurie turés bati suderinti su Perkancigja
organizacija.

7.8 REIKALAVIMAI PASLAUGY TEIKIMUI
7.8.1 REIKALAVIMAI ANALIZEI IR PROJEKTAVIMUI

124.  Tiekéjas analizés ir projektavimo etapy vykdymo metu turi atlikti detalig veiklos procesy ir poreikiy analize bei
projektavima ir parengti detalios reikalavimy analizés ir projektavimo dokumentus, kurie detalizuoti 8.1 lenteléje.

125. Detalios reikalavimy analizés dokumente turi biti pateikti pagal specifikacijos funkcinius ir nefunkcinius
reikalavimus bei pagal LMT iSsakytus poreikius parengti panaudos atvejai (angl. use case) (panaudos atvejy
diagramos ir detalls panaudos atvejy aprasymai, nurodant Zingsnius (pagrindine eiga, alternatyvig eiga, iSimtine
eigg) ir kitus apribojimus, naudojant UML (angl. Unified Modeling Language) ar lygiaverte notacijg. Turi bti
atliktas visy Techninés specifikacijos funkciniy ir nefunkciniy reikalavimy susiejimas su detalios analizés
dokumento turiniu (skyriais, panaudos atvejais, diagramomis ir pan.). Siejimas turi biti atliekamas tokia forma,
kad baty aisku kokiu bldu yra projektuojamas ir realizuojamas kiekvienas Techninés specifikacijos reikalavimas.

126. Atliekant analize ir projektavimg Tiekéjas turi vykdyti susitikimus su Perkanciosios organizacijos paskirtais
veiklos specialistais ir kity susijusiy institucijy specialistais.

127. Detalios analizés ir projektavimo etapy metu Tiekéjas turi detalizuoti specifikacijos funkcinius ir nefunkcinius
reikalavimus, kad jais vadovaujantis baty galima realizuoti LMT poreikius atitinkantj LMTPAIS iSplétima.

7.8.2 REIKALAVIMAI DEMONSTRACIJOMS

128. Tiekéjas karimo etape turi atlikti ple¢iamos LMTPAIS demonstracijas gyvai demonstruojant sistemos veikima.
Siekiant uZtikrinti kokybiSkg bendradarbiavimg ir savalaikj, kokybiska paslaugy teikimg, atliekant analize ir



projektavima Tiekéjas turi vykdyti susitikimus su Perkanciosios organizacijos paskirtais veiklos specialistais ir kity
susijusiy institucijy specialistais ne reciau nei 1 (vieng) kartg per savaite Perkanciosios organizacijos patalpose arba
Saliy sutarimu — nuotoliniu biadu (MS Teams, ZOOM ir panasiy jrankiy pagalba).

129. Demonstruojamo funkcionalumo apimtis ir laikiSkumas turi bati nustatyti Paslaugy teikimo reglamente. Iki
priémimo testavimo etapo pradZios LMT turi bati pademonstruotas visas ple¢iamos LMTPAIS funkcionalumas,
iSskyrus tg funkcionaluma, kuris bus suderintas kaip nedemonstruotinas (pavyzdziui, integracijos).

130. Demonstracijy tikslas — supaZindinti LMT su kuriama programine jranga bei gauti atsiliepimus dél sukurto
(kuriamo) funkcionalumo.

131. Pastabos (atsiliepimai) gali bati iSsakomos pakartotinai priémimo testavimo etape, jeigu j jas nebus atsizvelgta
iki pastarojo etapo.

132. Demonstracijy metu iSsakomi atsiliepimai (pastabos) turi bati registruojami susitikimo protokoluose ar kita
sutarta forma (pavyzdZziui, specializuotoje klaidy registravimo ir sekimo sistemoje).

7.8.3 REIKALAVIMAI TESTAVIMUI

133. Turi bati atliktas iSplésto LMTPAIS priémimo testavimas.

134. Testavimo tikslai:

134.1. jsitikinti, kad yra jgyvendinti visi funkciniai ir nefunkciniai Techninés specifikacijos reikalavimai;

134.2. jsitikinti, kad reikalavimy jgyvendinimas atliktas tinkama apimtimi;

134.3. nustatyti ar reikalavimy jgyvendinimas tenkina LMT ir kitas suinteresuotas $alis;

134.4. identifikuoti ir uzregistruoti funkcionalumo klaidas, problemas, trikumus (angl. bugs);

135. Turi bati atlikti Sie testavimai:

135.1. vidinis testavimas. Vidinius atskiry komponenty testavimus Tiekéjas turi atlikti nedalyvaujant LMT
atstovams, taciau turi pateikti tokio testavimo jrodymus — vidinio testavimo ataskaitg ir nustatyty neatitikimy
sgrasg;

135.2. saugos testavimas;

135.3. apkrovos (greitaveikos) testavimas;

135.4. priémimo testavimas (angl. acceptance testing). Testavimo scenarijai turi bati suderinti su Perkancigja

organizacija arba tokius scenarijus turi parengti techninés prieziiiros paslaugy teikéjas, jeigu toks bus. Sis
testavimas turi bati atliekamas dalyvaujant Tiekéjui, LMT ir kitoms suinteresuotoms $alims. Sio testavimo
metu turi badti tikrinamas testavimo tiksly jgyvendinimas (jgyvendinimo lygio nustatymas). Priémimo
testavimo veiklos turi biti vykdomos remiantis apibréztu priémimo testavimo planu, metodika (pateiks LMT
atstovai).

136. Priemimo testavimas turi biti vykdomas Perkanciosios organizacijos arba Paslaugy teikéjo pateiktos
techninés jrangos pagrindu. Jeigu priémimo testavimo metu nebus galimybés testavimo vykdyti LMT nurodytoje
(pateiktoje) techninéje jrangoje, tuomet testavimas turés biti vykdomas naudojant Tiekéjo pateikty technine
jrangg (jos pagrindu veikiancig testine aplinkg). Tokiu atveju turés bati atliktas atskiras testavimas LMT pateiktoje
techninéje jrangoje siekiant jsitikinti, kad iSpléstas LMTPAIS korektiskai veikia kitos techninés jrangos pagrindu.

137. Tiekéjas turi jdiegti iSpléstos LMTPAIS testavimo aplinka, kai LMT sudarys tam technines ir
organizacines salygas. Testinéje aplinkoje turi biti naudojami depersonalizuoti duomenys. Turi bati jgyvendintos
integracinés sgsajos su integruotiny iSoriniy sistemy testinémis aplinkomis (jeigu tokios yra).

138. Testavimo aplinkos architektdros principai turi atitikti numatomos darbinés iSpléstos LMTPAIS aplinkos
architektara.



139. Atliktas iSpléstos LMTPAIS testavimas turi uZtikrinti, kad LMTPAIS yra tinkama bandomajai
eksploatacijai.

140. Priémimo testavimo metu turi bati vykdomas identifikuoty klaidy, problemuy ir trikumy registravimas.
Uz registravima atsakingas Tiekéjas.

141. Klaidy Zurnalas turi bati specializuota problemy registravimo ir sekimo programiné jranga (angl. issue
tracking software), paremta tinklinémis technologijomis, t. y. pasiekiama naudojant interneto narsykle.

142. Tiekéjas turés parengti visus testavimui reikalingus testavimo duomenis.

143. Tiekéjas turés uztikrinti, kad priémimo testavimo metu LMTPAIS bity pakankamai testiniy duomenuy,
kurie leisty visiskai iStestuoti iSplésto LMTPAIS funkcionalumus.

144. Priémimo testavimas bus uZbaigiamas, kai bus tenkinami testavimo plane ir metodikoje jvardinti
testavimo priémimo kriterijai.

7.8.4 REIKALAVIMAI DIEGIMUI

145. Tiekéjas turés jdiegti pleCiamg LMTPAIS j LMT pateiktg technine jrangg bei atlikti techninés ir programinés
jrangos konfiglravimo darbus, kad blty uZztikrintas tinkamas iSplésto LMTPAIS eksploatavimo ir testavimo
aplinkos veikimas.

146. Tiekéjas turi sukurti testavimo ir eksploatavimo aplinkas, kai LMT sudarys tam technines ir organizacines
sglygas. Sutartu Projekto vykdymo metu Tiekéjas turi pateikti poreikius (specifikacijg) dél iSpléstos LMTPAIS
veikimui batinos techninés ir programinés infrastruktdros. Turi bati jvertinti techninés infrastruktdros (virtualiy
masiny) poreikis, programinés jrangos poreikis ir specifiniai reikalavimai (pvz. licencijuojamy produkty poreikis,
reikalavimai prieinamumui, tinklo pralaidumui, tinklo konfiglracijai, saugumui ir pan.).

147. Tiekéjo sukurta iSplésto LMTPAIS eksploatavimo aplinka turi uztikrinti aukstg prieinamuma ir sauguma.

148. Turi bati realizuoti sprendimai, kad programinio kodo, aplikacijy, duomeny baziy atnaujinimas reikiamose
aplinkose baty atliekamas be papildomy vartotojo veiksmuy.

149. Tiekéjas turi dokumentuoti programinés jrangos diegimo j LMTPAIS darbine ir testine aplinkas procesg bei
pateikti tam reikalingas programines priemones. Procesas turi biti dokumentuotas taip, kad:

149.1. atsakingas LMT darbuotojas i$ pateikty iseities teksty galéty pagaminti (angl. build) programine jrangg
bei valdyti gaminimo konfiglracijg;

149.2. atsakingas LMT darbuotojas programine jrangg galéty jdiegti j testine ir darbine aplinkg bei valdyti
diegimo konfiglracija.

7.8.5 REIKALAVIMAI BANDOMAIJAI EKSPLOATACUAI

150. Turi bati parengtas jvedimo j eksploatacijg planas, aprasantis darbo su iSpléstu LMTPAIS pradZig, bandomosios
eksploatacijos eigg bei darbus, kurie turi bati atlikti perkeliant iSpléstg LMTPAIS j gamybine aplinka. Bandomoji
eksploatacija atliekama LMTPAIS testinéje aplinkoje.

151. Bandomosios eksploatacijos tikslai:
151.1. uztikrinti LMTPAIS kokybe;
151.2. iSbandyti gamybine LMTPAIS komponenty konfiglracijg;

151.3. identifikuoti ir pasalinti bandomosios eksploatacijos metu pastebétus defektus;
151.4. stabilizuoti darbinés aplinkos konfigliracija, atsizvelgiant j bandomosios eksploatacijos metu sukaupta
patirtj.
152. Bandomosios eksploatacijos veiklas Tiekéjas turés vykdyti pagal LMT atstovy pateikta bandomosios

eksploatacijos plang ir metodika.



153. Tiekéjas, iki bandomosios eksploatacijos pradzios, privalo paruosti LMTPAIS infrastrukttrg darbui:

153.1. atlikti iSpléstos LMTPAIS komponenty konfiglravima, kad visi bandomosios eksploatacijos dalyviai
turéty galimybe prisijungti prie LMTPAIS iS savo darbo viety. Naudotojo darbo viety parengima uztikrins LMT.
Tiekéjas turi pateikti rekomendacijas dél naudotojy darbo viety paruosimo;

153.2. sumigruoti (jkelti ir suvesti) visus butinus iSpléstos LMTPAIS duomenis bei pasalinti perteklinius
(bandomajai eksploatacijai nereikalingus) duomenis, taip pat privalo uztikrinti, kad visi duomenys LMTPAIS
blty integralls.

154, Tiekéjas privalo uztikrinti LMTPAIS veikima visos bandomosios eksploatacijos metu, jeigu nebus sutarta
kitaip.

155. Bandomoji eksploatacija yra baigiama, kai tenkinami bandomosios eksploatacijos priémimo kriterijai,
kurie pateikiami bandomosios eksploatacijos metodikoje.

7.8.6 REIKALAVIMAI PAPILDOMY PASLAUGY TEIKIMUI

156. LMTPAIS iSplétimo papildomy paslaugy uzsakymu bus laikomi atvejai, kai LMT nurodys Tiekéjui sukurti
papildomus plec¢iamos LMTPAIS funkcionalumus ar atlikti papildomus darbus, kuriy poreikis paaiskéjo detalios
analizés metu ir kurie néra aprasyti Sioje techninéje specifikacijoje.

157. Papildomos paslaugos teikiamos pirkimo sutarties galiojimo metu pagal Perkanciosios organizacijos
poreikj. Atsiradus poreikiui, LMT pateiks Tiekéjui uzsakyma konkrecioms paslaugoms suteikti.

158. Perkancioji organizacija papildomas paslaugas uzsako pagal valandinj jkainj. Teikdamas Sias paslaugas,
Tiekéjas kuria naujus, modifikuoja esamus, testuoja ir diegia papildomus ple¢iamo LMTPAIS funkcionalumus,
atnaujina detalig specifikacija ir kitus su naujai projektuojamais, kuriamais ir diegiamais sistemos funkcionalumais
susijusius dokumentus, prireikus, apmoko sistemos naudotojus ir administratorius dirbti su sukurtais naujais arba
modifikuotais funkcionalumais, teikia Siy funkcionalumy garantinés prieZilros paslaugas pagal Techninés
specifikacijos 7.8.9 punkto reikalavimus.

159. Visi nauji projektuojami, kuriami ir diegiami ple¢iamos LMTPAIS funkcionalumai turi biti suderinami su
dabartine LMTPAIS ir jos atskiry posistemiy architektira ir negali daryti jtakos kitoms LMTPAIS funkcijoms ar kitaip
trikdyti LMTPAIS darba.

160. Papildomy paslaugy kaina apskaiciuojama pagal laiko sgnaudas — Tiekéjo specialisty darbo valandy
sgnaudy valandinj jkainj. Numatoma LMTPAIS iSplétimo papildomy paslaugy apimtis — iki 700 Tiekéjo specialisty
darbo val. imtinai. Nurodyta apimtis yra maksimali. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti nurodytos
paslaugy apimties. Paslaugos bus uZzsakomos ir apmokamos pagal faktinj paslaugy poreikj ir Tiekéjo pasitlytg
valandinj paslaugy jkain;.

161. Visos papildomos paslaugos apima, esamos padéties ir poreikiy analizés bei projektavimo veiklas,
kdrimo ir testavimo veiklas bei diegimo veiklas. Papildomos paslaugos teikiamos pagal Perkanciosios organizacijos
paslaugy uzsakymy paraiskas (toliau — Paraiskos).

162. Paraiskos jvertinimas — Teikéjas atlieka Perkanciosios organizacijos pateiktos paraiskos analize, kurios
metu nustato pageidaujamy paslaugy apimtj atsizvelgdamas j techninius, funkcinius, saugumo ir kokybés
reikalavimus; jvertina galimg Paraiskoje uZsakomy paslaugy poveikj kitoms LMTPAIS dalims ir Perkanciajai
organizacijai pateikia sitilomg sprendimg, darby sgrasg, darby trukmés jvertinimg darbo valandomis (dienomis) ir
siloma paslaugos kaing. Jei reikia, Teikéjas savo iniciatyva rengia susitikimus su Perkancios organizacijos
darbuotojais, galinciais patikslinti ParaiSkos dokumente iSdéstytg informacija, bei organizuoja susitikimus
Paraiskos analizés rezultaty pristatymui bei suderinimui.

163. Tiekéjas gautos Paraiskos preliminary jvertinima privalo atlikti ne per ilgesnj kaip 5 (penkiy) darbo
dieny terming, o galutinj Paraiskos jvertinima pateikiant darby specifikacijos projektga, kuriame turi bati nurodyti
visi privalomi atlikti darbai ir darby trukmé valandomis - ne per ilgesnj kaip 10 (desSimt) darbo dieny termina.



164. Perkanciajai organizacijai pateikus pastabas, Tiekéjas j jas privalo atsizvelgti (atsakyti) ir pateikti
pataisytg specifikacijg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Teikéjas dél objektyviy priezasciy negali laiku
atlikti jvertinimo per 163 punkte nustatyty terming, jis turi informuoti Perkancigjg organizacija apie priezastis ir
atitinkamai sidlyti pakoreguoti terminus.

165. Perkancioji organizacija turi uZtikrinti visy ParaiSkos jvertinimui reikalingy resursy (technologiniy
resursy, patalpy susitikimams, reikiamos kvalifikacijos Zmogiskyjy istekliy ir kt.) pasiekiamuma vertinimo metu.
Jei Perkancioji organizacija dél objektyviy priezasciy negali laiku pateikti nurodyty resursy ar atsakymy j Teikéjo
klausimus laiku, ParaiSkos jvertinimo terminai yra pratesiami laikotarpiu, kurj sudaro laikas tarp Tiekéjo prasymo
pateikti atsakymus ar suteikti reikiamus resursus (technologinius ar Zmogiskuosius — susitikimy poreikis) iki
atsakymy gavimo ar resursy suteikimo.

166. Jvertinimo suderinimas — jei Teikéjo siulomi uzsakomy paslaugy realizavimo sprendimai yra tinkami ir
paslaugos kaina yra ekonomiskai naudinga Perkancioji organizacija suderina paslaugy uZsakyma. Perkancioji
organizacija nepatvirtina ParaiSkos darby uzsakymo, jei nusprendzia, kad paslauga yra techniskai ar ekonomiskai
nepriimtina. Jei ParaiSkos darby siGlomi realizavimo sprendimai yra neaiskls, Perkancioji organizacija gali
paprasyti Teikéja detalizuoti silomus atlikti darbus bei jy laiko (finansinj) jvertinima. Teikéjas privalo atsakyti j
Perkanciosios organizacijos ar jos pakviesty eksperty pateiktus klausimus.

167. Perkanciajai organizacijai su Paslaugy teikéju suderinus ParaiSkos paslaugy turinj, apimtis, kaing ir
atlikimo terminus, Paslaugy uzsakymas pradedamas vykdyti atsakingam LMT darbuotojui atsiunciant Paslaugy
teikéjo projekto vadovui paraiska su prierasu “Uzsakoma”.

168. Paslaugy teikéjas atlieka programinés jrangos specifikacijos rengimo, kdrimo ir testavimo veiklas ir
informuoja Perkanciosios organizacijos atsakingg asmenj apie uZsakymo rezultaty pateikimg Perkanciosios
organizacijos testavimui. Darby pridavimo pagrindas —tarpusavyje suderinta ir patvirtinta Paraiskos specifikacija.
Jei Perkanciosios organizacijos organizuojamo testavimo metu nebuvo nustatyta trikumy, darbai priimami
pasirasant suteikty paslaugy perdavimo - priemimo aktg. Akte turi bati nurodomas faktiskai panaudoty valandy
kiekis ir apmokama tik uz faktiskai panaudotas valandas.

169. Paslaugy teikéjas LMT turés pateikti visos naujai sukurtos programinés jrangos pirminius kodus, kurie
turi bati struktdrizuoti ir su komentarais. Skaitant kodg, kodo funkcionalumas turi bti suprantamas, skaitant tik
komentarus. Bet kokia neaiski ar sudétinga kodo dalis turi biti apraSoma. Kodas pateikiamas likus ménesiui iki
sutarties galiojimo pabaigos.

7.8.7 REIKALAVIMAI MOKYMAMS

170. Tiekéjas, pagal mokymy plane suderintg procedirg ir tvarka, turi apmokyti bdsimus naudotojus
naudotis sukurtomis naujomis LMTPAIS funkcijomis.

171. LMTPAIS naujy funkcijy naudojimu turi bati apmokyti ne maziau kaip 50 naudotojy (LMT darbuotojai),
mokymy trukmé — ne maziau kaip 2 val.;

172. Tiekéjas su LMT turi suderinti tiksly mokymuose dalyvaujanciy asmeny skaiciy ir nurodyti tai mokymy
plane.

173. LMT atsakinga uz mokymy vieta, Tiekéjas atsakingas uz mokymy medziagos ir priemoniy mokymams

parengima. Saliy sutarimu mokymai gali biti organizuojami nuotoliniu badu.

174. Tiekéjas turi parengti LMTPAIS naujy funkcijy naudojimo instrukcijas ir LMTPAIS naujy administravimo
funkcijy instrukcijas. Visa dokumentacija turi bati parengta lietuviy kalba ir su Perkancigja organizacija suderinta.
Dokumentacija pateikiama elektroniniu formatu (MS Office Word arba lygiaverciame formate).

175. Naudotojai turi bati apmokyti naudotis sukurtomis naujomis LMTPAIS funkcijomis ir funkcionalumais.
Detalios mokymuy sritys turés bati suderintos Tiekéjui rengiant mokymuy plang ir medziaga.

176. Mokymai turi bati atlikti iki bandomosios eksploatacijos pradzios.

7.8.8  REIKALAVIMAI GALUTINIAM LMTPAIS ISPLETIMO PASLAUGY PRIEMIMUI



177. Galutinis LMTPAIS iSplétimo paslaugy priémimas bus vykdomas pasibaigus bandomajai eksploatacijai,
t. y. priémimas galés bati vykdomas tik tada, kai bus pasiekti bandomosios eksploatacijos priémimo kriterijai.

178. LMTPAIS isplétimo paslaugos bus priimamas pasirasant perdavimo — priémimo akta.
179. Siekiant uztikrinti sklandy Projekto testinuma:
179.1. Tiekéjas, nepaZeidziant autoriaus teisiy turétojo ar treciyjy Saliy intelektinés nuosavybés teisiy,

sutartimi perduoda LMT autoriy turtines teises j pagal uzsakymga sukurtg programine jrangg ir parengtus
projektinius dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, teise neribotg laikg ir be papildomo atlygio naudoti
sukurtg programine jrangg; teise daryti sukurtos programinés jrangos kopijas; teise modifikuoti ir toliau
plétoti sukurtg programine jranga; teise perkelti programine jrangg j kita technologine platformg; teise
naudoti ir keisti jai sukurtos programinés jrangos pradinj kodg (masininés kalbos pradinius tekstus);

179.2. jeigu pagal uZzsakyma sukurtoje programinéje jrangoje panaudota kita autoriaus teisiy turétojo ar
treciyjy Saliy programiné jranga, kuri integruota j pagal uzsakyma sukurtg programine jranga ar kitaip susieta
su atliktu uZsakymu ir autoriaus turtiniy teisiy j sukurta programine jrangg ar parengtus projektinius
dokumentus, perdavimas LMT, uZsakiusiai sukurti programine jrangg ar parengti projektinius dokumentus,
neturi apriboti Sias teises perdavusio Tiekéjo teisés be atskiro LMT sutikimo toliau vystyti, tobulinti, platinti
ir atlikti kitus reikiamus veiksmus su sukurta programine jranga ar parengtais projektiniais dokumentais;

179.3. kartu su kompiuterine programa, kaip Si savoka apibrézta Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatyme, LMT perduodamas ir programos iseitinis kodas. Kompiuteriy programos autoriaus
asmeninés neturtinés teisés negali buti naudojamos tokiu bidu, kuris suvarzyty autoriy turtiniy teisiy j Sig
kompiuterine programa turétojo teises, tarp jy ir teise savo nuozilira adaptuoti, keisti ir neatlygintinai platinti
Siuos karinius. Siame punkte numatytos autoriy turtinés teisés, vadovaujantis Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatymo ir Valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymo 12 str. nuostatomis, perduodamos ir
suteikiamos Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos Saliy teritorijoje neribotam laikui;

179.4. Tiekéjas turi perduoti sukurtg programine jrangg ir jos iseitinj kodg LMTPAIS iSplétimo paslaugy / jy
rezultato perdavimo-priémimo akto pasirasymo datai.

180. Tiekéjas neturi teisés atskleisti jokios su paslaugy teikimu susijusios informacijos treciosioms Salims be
LMT rastisko leidimo arba jei to reikalauja jstatymai.

7.8.9  REIKALAVIMAI GARANTINEI PRIEZIURAI

181. Tiekéjas privalés uztikrinti jdiegtos programinés jrangos (aplikacijy, duomeny baziy ir kt.) garantine
prieZidra.

182. Garantinés prieZiliros terminas 24 ménesiy nuo LMTPAIS iSplétimo paslaugy / jy rezultato perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo datos.

183. Garantinés priezilros paslaugos apima sukurtos ir modernizuotos programinés jrangos sutrikimy
Salinimg bei LMT atsakingy asmeny konsultavima.

184, Tiekéjas turi vykdyti LMT atsakingy asmeny konsultavimg LMTPAIS veikimo, naudojimo bei tobulinimo
klausimais naudojant Tiekéjo priezZilros tarnybos (angl. Help Desk) programine jrangg. Konsultacijos turi bati
teikiamos telefonu, el. pastu.

185. Jsilauzimo atveju Tiekéjas turi konsultuoti LMT atsakingus asmenis ir uztikrinti LMTPAIS veikimo
atstatyma per LMT sutartyje nurodytg laikotarpj po praneSimo uzregistravimo.

186. Programinés jrangos ar jos dalies (posistemio) visiSku neveikimu laikoma situacija, kai LMTPAIS
naudotojai dél Tiekéjo sukurtos programinés jrangos trikumy visisSkai nebegali naudotis LMTPAIS ar jos dalimi
(posistemiu).



187. Tiekéjas LMTPAIS ar jos dalies (posistemio) visisko neveikimo atveju, turés uztikrinti veikimo atstatyma
per ne ilgesnj nei 16 valandy laikotarp;.

188. Programinés jrangos veikimo sutrikimu laikoma situacija, kai LMTPAIS naudotojai dél Tiekéjo sukurtos
programinés jrangos funkcionalumo trikumy negali atlikti numatyty LMTPAIS funkcijy ar funkcijos veikia
nekorektiskai.

189. Programinés jrangos sutrikimy atstatymo trukmé:

189.1. reakcijos j sutrikima laikas — ne ilgiau kaip 1 (viena) darbo valanda nuo pranesimo apie sutrikimg gavimo
sutartu bidu. Nesant galimybés pradéti analize nedelsiant, Tiekéjas jsipareigoja analize pradéti ne véliau kaip
Siais terminais:

189.1.1. kritinis sutrikimas — per 2 darbo val.;
189.1.2. svarbus sutrikimas — per 6 darbo val.;
189.1.3. neesminis sutrikimas — per 8 darbo val.
189.2. neesminiy sutrikimy $alinimas — ne ilgiau kaip 5 darbo dienos nuo pranesimo gavimo sutartu badu. Jei

sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu su LMT suderinamas susitarimas dél sutrikimo
pasalinimo laiko. Neesminis sutrikimas — kosmetinés ar panasios LMTPAIS klaidos, kurios neturi jtakos
korektiskam funkcijy veikimui;

189.3. svarbiy sutrikimy Salinimas — ne ilgiau kaip 3 darbo dienos nuo praneSimo gavimo sutartu badu. Jei
sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu su LMT suderinamas susitarimas dél sutrikimo
pasalinimo laiko. Svarbus sutrikimas — neapibréztas funkcijos veikimas, kuris leidZia jvykdyti numatyta
LMTPAIS funkcijg, taciau naudotojui reikia atlikti papildomus, nenumatytus ar alternatyvius veiksmus;

189.4. kritiniy sutrikimy Salinimas — ne ilgiau kaip 1 darbo diena nuo praneSimo gavimo sutartu badu. Jei
sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti negalima, kartu su LMT suderinamas susitarimas dél sutrikimo
pasalinimo laiko. Kritinis sutrikimas — funkcijos neveikimas be galimybés reikiamg funkcija jvykdyti
alternatyviai.

190. Tiekéjas turi parengti prieinamas ir LMT tinkamas informavimo apie LMTPAIS sutrikimus, jy
registravimo ir taisymo veiksmy biseng priemones: LMT ir Tiekéjo suderintus telefonus, el. pasto adresus,
garantinio aptarnavimo ir prieZilros tarnybos programinio jrankio adresg (nuorodg). ISvardintais bldais LMT
atsakingiems asmenims turi bati galimybé pranesti apie LMTPAIS sutrikimus, reikiamas konsultacijas, reikiamus
tobulinimus (naujo funkcionalumo kiirima) ir pan.

191. Garantinés priezitros paslaugos, konsultacijos telefonu ir elektroniniu pastu turi bati teikiamos LMT
darbo dienomis darbo valandomis.

192. Garantinés priezitros metu atnaujinus LMTPAIS funkcionalumus atitinkamai turi bati pakoreguota visa

susijusi LMTPAIS dokumentacija, pateikti atnaujinti iSeities tekstai ir kiti programiniai komponentai.

7.9. REIKALAVIMAI DOKUMENTACUJAI

193. Visa dokumentacija turi bati parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy.

194, Visi Tiekéjo parengti dokumentai turés buti suderinti su LMT. Detalls dokumenty derinimo principai
turés bati pateikti ir suderinti Tiekéjo parengtame Paslaugy teikimo reglamente.

195. Tiekéjas turés parengti dokumentacijg, nurodytg 8.1 lenteléje.
196. Reikalavimai rezultaty pateikimo ir derinimo terminams:
197. Dokumenty pateikimo terminai pateikti 8.1 lenteléje. Tikslus dokumenty pateikimo ir jy suderinimo

terminas turi bati sutartas Paslaugy teikimo reglamente. Visi etapo dokumentai turi blti pateikti ir suderinti su



LMT iki etapo pabaigos datos. Visi dokumentai privalo bati atnaujinti ir suderinti iki LMTPAIS iSplétimo paslaugy /
jy rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo datos.

198. Tiekéjas vykdydamas jsipareigojima suderinti dokumentg per nurodyty terming privalo atsizvelgti j
dokumenty derinimo terminus ir j savo galimybes pataisyti dokumentus pagal pastabas. LMT jsipareigoja pateikti
pastabas derinimui pateiktiems dokumentams tokiais terminais:

198.1. iki 100 puslapiy dokumento:
198.1.1. pirma versija — per 8 darbo dienas,
198.1.2. po pastaby pataisyta dokumento versija — per 5 darbo dienas,

198.2. virs 100 puslapiy dokumento:

198.2.1. pirma versija — per 10 darbo dieny,
198.2.2. po pastaby pataisyta dokumento versija — per 8 darbo dienas.
199. Tiekéjo rezultatai derinami su LMT ne daugiau kaip 2 (dviem) iteracijomis.
200. LMT turi teise per derinimui skirtus terminus atsisakyti teikti pastabas pirmai dokumento versijai, jeigu

ji néra tinkama derinimui ir pastaby teikimui:

200.1. dokumente pateikta ne visa apimtis vertikaliai, t.y. nepateikti visi batini tokiam dokumentui pateikti
skyriai ir dalys;

200.2. dokumente pateikta ne visa apimtis horizontaliai, t.y. dokumentas neapima visy LMTPAIS moduliy ar
funkcijy, kurie (-ios) turi biti Siame dokumente.

201. Atsisakius teikti pastabas dokumentui, laikoma, jog dokumentas néra pateiktas derinimui ir pastaby
teikimui.

202. Tiekéjas privalo vadovautis Paslaugy teikimo sutarties vykdymo metu aktualiomis teisés akty
redakcijomis. Tiekéjui privalomi ir visi Paslaugy teikimo sutarties vykdymo metu naujai priimti / pakeisti teisés
aktai, jeigu jie susije su Paslaugy teikimo sutarties jgyvendinimu. Jei naujai priimti / pakeisti teisés aktai
prieStarauja Sioje Techninéje specifikacijoje apraSytiems reikalavimams, Paslaugy teikéjas turi jgyvendinti
reikalavimus vadovaujantis Paslaugy teikimo sutarties vykdymo metu priimty / pakeisty teisés akty aktualiomis
redakcijomis.

203. Su LMT suderinti dokumentai turi (gali) bati kei¢iami vélesniy etapy metu, jeigu yra vykdomi plec¢iamo
LMTPAIS pakeitimai, atsizvelgiant j priémimo testavimo bei bandomosios eksploatacijos rezultatus, kitas projekto
veiklas ir aplinkybes, kurios susijusios su pateiktos dokumentacijos turiniu. Projekto dokumentacija turi bdti
aktualizuojama (atnaujinama) ir galutinés versijos pateiktos iki LMTPAIS iSplétimo priémimo etapo pabaigos
(LMTPAIS isplétimo galutinio perdavimo - priemimo akto pasirasymo).

204. Dokumenty galutinés versijos turi bati pateiktos elektroniniu (MS Word arba kitu su LMT suderintu
redagavimui tinkamu formatu jrasant dokumentg (-us) j CD, DVD ar kitg skaitmenine laikmeng).

205. Preliminarios (projektinés) versijos turi bati pateikiamos elektroniniu formatu elektroninio rysio
priemonémis. Pastabos bei korekcijos dokumenty projektuose turi bati teikiamos MS Office programinio paketo
(ar lygiavercio) pakeitimy sekimo (angl. track changes) bei komentavimo funkcijomis. Turi bati vykdomas
pateikiamy dokumenty versijavimas (versijy kontrolé).

8. REIKALAVIMAI LMTPAIS ISPLETIMO ETAPAMS BEI TERMINAMS

206. Zemiau esancioje lenteléje pateikti Paslaugy etapai, etapy metu atliekami darbai (veiklos), diegimo
dalyviy atsakomybiy aprasymas ir reikalavimai dokumentacijai.

207. Projektas turi bati jgyvendinamas iteraciniu-inkrementiniu informacinés sistemos kirimo bldu, taikant
gerasias ,Agile” programinés jrangos kdrimo praktikas.



208. Projektas turi bati jgyvendintas sukuriant tris prieaugius (iteraciniu-inkrementiniu badu).

208.1. Pirmasis prieaugis turi apimti inicijavimo, detalios analizés, projektavimo, kirimo, diegimo testavimo
aplinkoje ir priémimo testavimo etapus (reikalavimai etapams pateikti Zemiau lenteléje).

208.2. Antrasis prieaugis turi apimti detalios analizés, projektavimo, kdrimo, diegimo testavimo aplinkoje ir
priémimo testavimo etapus (reikalavimai etapams pateikti Zemiau lenteléje).

208.3. Trediasis prieaugis turi apimti visus (iSskyrus inicijavimo) etapus (reikalavimai etapams pateikti Zemiau
lenteléje).
209. Prieaugiy realizavimo metu Tiekéjas turi atlikti visus prie$ tai buvusiy prieaugiy metu sukurty

funkcionalumy pakeitimus (modernizavimg), jeigu toks poreikis paaiskéja detalios analizés ir projektavimo etape.

210. Atskiru Perkanciosios organizacijos nurodymu pirmasis ir antrasis prieaugiai gali apimti bandomaja
eksploatacijg ir diegima j gamybine aplinka, kai Projekto vykdymo metu sutariama, kad dalis funkcionalumo turi

bati jdiegta j gamyba.

211. Tiekéjas Paslaugy teikimo reglamente (ar jo priede) turi nurodyti kokias konkrecias LMTPAIS iSplétimo
veiklas (kokias funkcijas kurs / modernizuos, kokias sgsajas realizuotas ir t.t.) atliks kiekviename prieaugyje,

nurodydamas konkrecius Sios Specifikacijos reikalavimus. Prieaugiy apimtys nurodytos 8.1 lenteléje.

212. Pasirasius paslaugy teikimo sutartj bendru sutarimu (esant pagrindimui ir Perkanciosios organizacijos

pritarimui) gali bati tikslinamas projekto veikly grafikas (prieaugiy kiekis, etapy terminai ir pan.).

213. Tiekéjas turés atlikti etapy rezultaty ir sitlomy sprendimy pristatymus (demonstracijas, prezentacijas

ir pan.), jeigu to pareikalaus Perkancioji organizacija.

214.

215. Paslaugy teikimo etapai ir jy rezultatai pateikiami 8.1 lenteléje.

8.1 lentelé. Paslaugy etapai ir jy rezultatai

Visos paslaugos turi bdti suteiktos per 3 ménesius nuo paslaugy teikimo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugy teikimo
etapas

Nr.

Reikalavimai etapo
rezultatams

Rezultatas

Terminas

1. Inicijavimas

Tiekéjas:
parengia Paslaugy teikimo
reglamentgq ir suderina su

Paslaugy teikimo
reglamentas. Paslaugy
teikimo reglamente

Etapo rezultatai
turi bati pateikti
LMT ne véliau

LMT. nurodoma projekto tikslai, kaip per 10
Perkancioji organizacija prioritetai, etapy apimtys ir (desimt) darbo
(pagal kompetencijg): rezultatai, suinteresuotos dieny nuo

suteikia reikalinga
informacija;

teikia pastabas ir
rekomendacijas.

Salys, darby atlikimo grafikas,
kokybiniai reikalavimai,
rizikos ir jy suvaldymo badai,
komunikavimo principai,
atsakomybés, tarpiniy ir
galutiniy rezultaty priémimo
kriterijai.

Rezultatai turi bati suderinti
su LMT.

Paslaugy teikimo
sutarties
jsigaliojimo
datos.

2. Detali analizé

Tiekéjas:

atlieka esamos ir siekiamos
padéties jvertinima,
parengia detalios analizés

Detalios analizés
dokumentai. Detalios
analizés dokumentuose
iSanalizuojami ir




Nr.

Paslaugy teikimo
etapas

Reikalavimai etapo
rezultatams

Rezultatas

Terminas

dokumentacijg ir ja
suderina su LMT.

LMT (pagal kompetencijg):

suteikia reikalinga
informacija;

teikia pastabas ir
rekomendacijas.
tvirtina etapo Tiekéjo
rezultatus.

detalizuojami funkciniai ir
nefunkciniai Techninés
specifikacijos reikalavimai bei
kiti LMT iSsakyti poreikiai,
parengiami panaudojimo
atvejai (angl. use case), kurie
pateikiami panaudos atvejy
diagramomis pagal UML
(angl. Unified Modeling
Language) notacijg ir
detalizuojami aprasant
kiekvieno panaudos atvejo
vykdymo zingsnius
(pagrindine eigg, alternatyvia
eiga, iSimtine eiga).
Sudétingesni panaudos
atvejai ar jy grupés turi bati
detalizuojami pateikiant
veiklos procesus, naudojant
procesy modeliavimo
diagramas (angl. UML activity
diagram, BPMN (Business
Process Model and Notation)
ar lygiavertes diagramas).
Pateikiami pastaryjy
diagramy struktdrizuoti
aprasai. Aprasomi nauji
LMTPAIS vartotojai ir jy
teisés.

Turi bati atliktas visy Sios
Techninés specifikacijos
funkciniy ir nefunkciniy
reikalavimy susiejimas su
detalios analizés dokumento
turiniu (skyriais, panaudos
atvejais, diagramomis ir
pan.). Siejimas turi bati
atliekamas tokia forma, kad
baty aisku kokiu bidu yra
projektuojamas ir
realizuojamas kiekvienas Sios
Techninés specifikacijos
reikalavimas.




Nr.

Paslaugy teikimo
etapas

Reikalavimai etapo
rezultatams

Rezultatas

Terminas

Rezultatai turi bati suderinti
su LMT.

Projektavimas

Tiekéjas

parengia LMTPAIS iSplétimo
projektavimo
dokumentacijg;

parengia integraciniy sgsajy
specifikacijas.

LMT (pagal kompetencija):
suteikia reikalinga
informacija;

teikia pastabas ir
rekomendacijas paslaugy
rezultatams;

tvirtina etapo Tiekéjo
rezultatus.

Projektavimo dokumentai.
Projektavimo dokumente
pateikiama: LMT iSplétimo
architektdros aprasymas
fiziniy komponenty ir
programiniy komponenty
pozilriu, naudojamos
technologijos (jy
pavadinimai, versijos),
informacinis vaizdas
(duomeny bazés struktdros,
duomeny baziy sasajy
schemos ir kt.), funkcinis
vaizdas LMTPAIS ple¢iami
funkciniai vienetai, jy
funkcijos, tarpusavio sasajos,
naudotojo sgsajos
prototipai), integracinis
vaizdas (sgsajos tarp vidiniy
ir iSoriniy sistemy, kuriamos
sistemos atzvilgiu),
operacinis vaizdas
(sisteminiai procesai,
algoritmai, periodiniai
sisteminiai darbai ir pan.),
dislokavimo vaizdas
(programiniy komponenty
pasiskirstymas techninéje
jrangoje), saugumo
sprendimai, auksto
prieinamumo sprendimai,
pleCiamumo sprendimai.
Integraciniy sasajy
specifikacijos. Detalizuojama
kiekvienos integracinés
sgsajos paskirtis, realizavimo
sprendimas, duomenys,
duomeny formatai,
siun¢iamy ir gaunamy
uzklausy sudarymo taisyklés.




Nr.

Paslaugy teikimo
etapas

Reikalavimai etapo
rezultatams

Rezultatas

Terminas

Rezultatai turi biti suderinti
su LMT.

Parengiamas informacinés
sistemos prototipas,
suderinamas su LMT.

Kdrimas
(konstravimas)

Tiekéjas:

vykdo reikalingus
programavimo ir
programinio konfigliravimo
darbus (savo kirimo
aplinkoje), jgyvendina
funkcinius ir nefunkcinius
reikalavimus;

atlieka komponenty (angl.
unit) testavimg, vidinj
saugumo testavimg,
LMTPAIS vidinj testavima,
sgsajy su kitomis
sistemomis ir registrais
(integravimo) testavimg ir
parengia vidinio testavimo
ataskaita.

parengia testavimo aplinka
Perkanciosios organizacijos
LMT nurodytoje
infrastruktdroje;

vykdo ple¢iamos LMTPAIS
demonstracija.

LMT (pagal kompetencija):
suteikia reikalinga
informacija;

perzilri ir jvertina vidinio
testavimo rezultatus;
kontroliuoja Paslaugy
teikimo sutarties vystymo,
testavimo aplinkas;

teikia pastabas ir
rekomendacijas Tiekéjo
parengtai dokumentacijai;
dalyvauja kuriamos
LMTPAIS demonstracijose ir
teikia pastabas bei
rekomendacijas.

Vidinio testavimo ataskaita,
kurioje aprasyti atlikto
vidinio testavimo rezultatai
(apimtis, vykdymo metodika,
testavimo tipai, procediira,
jéjimo/iséjimo kriterijai,
testavimo aplinka),
pateikiant informacijg apie
LMTPAIS sritis, j kurias reikia
atkreipti papildomg démes;j
testavimo metu.

Sukurta kdrimo ir testavimo
aplinka LMT nurodytoje
infrastruktdroje.

Atliktos ple¢iamos LMTPAIS
demonstracijos.

Parengta programiné jranga
diegimui.

Rezultatai turi biti suderinti
su LMT

Vidinio
testavimo
ataskaita turi
biti pateikta
bent 10 (deSimt)
darbo dieny iki
diegimo etapo
pradZios.
Pleciamo
LMTPAIS
demonstracijos
turi bati
vykdomos
nuolatos, pagal
atskirai
suderinta
grafika, kuris turi
bati pateiktas
Paslaugy teikimo
reglamente.




Paslaugy teikimo

Reikalavimai etapo

Nr. Rezultatas Terminas
etapas rezultatams
Diegimas Tiekéjas: Parengta testavimo aplinka Sis diegimo
testavimo parengia ir pateikia LMT nurodytoje etapas turi bati
aplinkoje programine jrangg tinkamga | infrastruktdroje. baigtas iki
jdiegimui LMT testavimo Sukurta programiné jranga ir priémimo
aplinkoje; jdiegta LMT testavimo testavimo etapo
jdiegia pleciamo LMTPAIS aplinkoje. pradZios.
modulius LMT testavimo Parengti priemimo testavimo
aplinkoje; scenarijai;
vykdo pradiniy duomeny Rezultatai turi bati suderinti
jkélimg j LMTPAIS duomeny | su LMT.
baze.
konsultuoja LMT
programinés jrangos
jdiegimo klausimais.
rengia priemimo testavimo
scenarijus;
LMT (pagal kompetencijg):
suteikia reikalinga
informacija ir prieigg prie
infrastruktdros, kuri
reikalinga ple¢iamo
LMTPAIS jdiegimui;
kontroliuoja testavimo
aplinka.
Priémimo Tiekéjas: Sékmingai atliktas priémimo S
i i dotoj testavimas Priemimo
testavimas pa;engla r;atlj( otojy 1as. o o testavimas
vadovus (dokumentus): Parengti naudotojy vadovai vykdomas iki
LMTPAIS naudojimo (dokumentai). T
sékmingo
instrukcijg ir LMTPAIS Parengti LMTPAIS S
priémimo
administravimo instrukcijg; | administravimo dokumentai. )
testavimo
parengia LMTPAIS Diegimui j gamybine aplinka kriterijy
administravimo parengta LMTPAIS. .
pasiekimo.
dokumentus (jskaitant Rezultatai turi bati suderinti S
Priémimo

LMTPAIS diegimo
proceddry);

vykdo galutinj priemimo
testavimg;

Salina uZfiksuotus trikumus
(klaidas).

atlieka reikiamus LMTPAIS
programavimo ir / ar
konfigtravimo darbus,
atsizvelgiant j naSumo,

su LMT.

testavimo etapas
turi bati baigtas
iki bandomosios
eksploatacijos
etapo pradZzios.




Nr.

Paslaugy teikimo
etapas

Reikalavimai etapo
rezultatams

Rezultatas

Terminas

greitaveikos, atsparumo
jsilauZimams ir patogumo
naudotis sistema testavimy
rezultatus.

LMT (pagal kompetencijg):
dalyvauja testavime;
priima programine jranga
bandomajai eksploatacijai.

Diegimas Tiekéjas: Parengta gamybiné aplinka Sis diegimas gali
gamybinéje parengia ir pateikia LMT nurodytoje vykti tik po
aplinkoje programine jrangg tinkamg | infrastruktdroje. sékmingai
jdiegimui LMT gamybinéje Sukurta programiné jrangair | jvykusio
aplinkoje. jdiegta LMT gamybinéje priémimo
jdiegia programine jranga j aplinkoje. testavimo.
LMT pateiktg gamybine Rezultatai turi bati suderinti Sis diegimo
aplinka. su LMT. etapas turi bati
baigtas per vieng
LMT: savaite nuo
suteikia reikalingg priémimo
informacija ir prieigg prie testavimo etapo
infrastruktadros, kuri pabaigos ir
reikalinga ple¢iamo baigtas iki
LMTPAIS jdiegimui; bandomosios
kontroliuoja gamybine eksploatacijos
aplinka. pradZios.
Mokymai Tiekéjas atlieka Siuos Parengtas mokymuy planas. Mokymai turi

darbus:

parengia mokymy plang;
parengia mokymy
medZiagg ir kitas reikalingas
priemones;

parengia mokymy aplinkg
testinéje aplinkoje;

vykdo mokymus.

Dokumente turi bati
aprasytas mokymy kursy
organizavimas, pateikti
detallds mokymy planai /
grafikai, mokymy vietos,
nurodytos mokymy

priemoneés, resursai, pateiktas

mokymy rengimy uzduociy
planas, mokymy kursy
jvertinimo kriterijai.

Parengta mokymy medZiaga.

Mokymy medZiagos
dokumente turi bati pateikti
mokymuy pratimai.

Jvykdyti mokymai nurodytam
naudotojy kiekiui.

bati jvykdyti iki
bandomosios
eksploatacijos
pradZios.




Paslaugy teikimo

Reikalavimai etapo

Nr. Rezultatas Terminas
etapas rezultatams
Rezultatai turi bati suderinti
su LMT.
9. | Bandomoji Tiekéjas: Pasalintos bandomosios "
. - - . Bandomoji
eksploatacija teikia konsultacijas eksploatacijos metu . .
eksploatacija turi
bandomosios eksploatacijos | nustatytos klaidos. Tiekéjas trukti ne
klausimais; bandomosios eksploatacijos . .
| | sud laid trumpiau nei 1
r ja ir pasalin met rint i . L
elz(agTOJal "pasal a r ? L'Jpaga sfuk e av) I.a 'q (viena) ménes].
eksploatacijos metu salinimo vgra kg turi salinti Garantines
nustatytus defektus; visus pleciamo LMTPAIS v
priezilros
uztikrina eksperty trakumus, uZregistruotus _
] o ) N proceddros
konsultavima Perkanciosios | bandomosios eksploatacijos .
o ol } dokumentas turi
organlzac.uos pro -emq registre; ) bt pateiktas
darbuotojams; Suteiktos konsultacijos; . .
o . T likus 1 (vienam)
uztikrina pleCiamo LMTPAIS | Sékmingai jvykdyta T
d int luma ir bandomoji eksploatacija menesiui ikd
.uorrllenq integraluma j p 3t ja. projekto
vientisumg; Parengtas garantinés . .

o ) igyvendinimo
atlieka reikiamus prieziros proceduros pabaigos
pakeitimus atsiZvelgiant j dokumentas (jskaitant
atsparumo jsilauzimams ir LMTPAIS pakeitimy valdymo
nasumo testavimo procedirg). Dokumente turi
rezultatus (jeigu testavimai | bati aprasytas garantinés
atlikti bandomosios priezidros teikimo bldas,
eksploatacijos etape); detalizuotos garantinés
parengia garantinés prieziGros teikimo salygos,
priezidros procedlros kontaktiné informacija,
dokumentus. papildomos tvarkos
LMT (pagal kompetencija): (eskalavimo, klaidy
dirba su jdiegta LMTPAIS; registravimo, konsultavimo)).
registruoja bandomosios Detalis reikalavimai
eksploatacijos metu garantinei priezitrai pateikti
nustatytas klaidas; 7.8.9 skyrelyje.
vykdo bandomosios Atlikti reikiami pakeitimai,
eksploatacijos metu atsizvelgiant j atsparumo
nustatyty problemy jsilauzimams ir naSumo
Salinimo kontrole. testavimo rezultatus.

Rezultatai turi bati suderinti
su LMT.
10. | IS pridavimas ISplésto LMTPAIS

Tiekéjas:

parengia ir pateikia galutinj
perdavimo ir priémimo
akta;

Pasirasytas galutinis

perdavimo ir priemimo aktas.

pridavimas turi
trukti ne ilgiau
nei 10 (desSimt)
kalendoriniy
dieny nuo




Paslaugy teikimo

Reikalavimai etapo

eksploatacijos).

LMT (pagal kompetencija):
pateikia pastabas ir
rekomendacijas
ataskaitoms.

numatomi veiksmai,
prognozés ir kitos projekto
igyvendinimui svarbios
aplinkybés;

LMTPAIS modernizavimo ir
diegimo grafiko pakeitimai.
Galutiné paslaugy jvykdymo
ataskaita, kuri apima projekto
eigos ir rezultaty vertinima,
faktinj rezultaty palyginima su
planu ir neatitikimy
jvertinima.

Rezultatai turi bati suderinti
su LMT.

Nr. Rezultatas Terminas
etapas rezultatams
pateikia visy atnaujinty jvedimo j
dokumenty galutines eksploatacija
suderintas versijas; etapo
pateikia sukurtos (paskutinio
programinés jrangos iseities Zingsnio)
tekstus. pabaigos.
11. | Garantiné Tiekéjas suteikia ne Teikiami garantinés priezitros | 24 (dvideSimt
prieZiura trumpesnj nei 24 ménesiy jsipareigojimai. keturi) ménesiai
garantinj aptarnavima. Rezultatai turi bati suderinti nuo galutinio
su LMT. perdavimo ir
priémimo akto
pasirasymo
dienos.
Viso projekto metu
12. | Ataskaity Tiekéjas: Parengtos tarpinés Visg LMTPAIS
rengimas rengia LMTPAIS ataskaitos. Ataskaitose iSplétimo
modernizavimo ir diegimo iSdéstoma (neapsiribojant): projekto
eigos ataskaitg ne reciau, pasiekti rezultatai, vykdomos | laikotarp;.
kaip kartg per du ménesius; | veiklos ir jy progresas Galutiné
rengia galutine Paslaugy LMTPAIS modernizavimo paslaugy
jvykdymo ataskaita (po grafiko atzvilgiu; jivykdymo
bandomosios rizikos, kritiniai faktoriai ir ataskaita

teikiama per 5
(penkias) darbo
dienas nuo visy
Paslaugy pagal
Sig Technine
specifikacija
suteikimo.

216. Visi kiti Sios specifikacijos funkciniai ir nefunkciniai reikalavimai, kuriy tiesiogiai neapima auksciau lenteléje
iSvardinti moduliai ir komponentai, turi bati nuosekliai realizuojami viso Projekto metu visy iteracijy apimtyje
racionaliomis, Paslaugy teikimo reglamente suderintomis apimtimis. Jeigu numatytam modulio realizavimui yra
batina realizuoti kity moduliy ar komponenty funkcionaluma, turi bti iteracijoje numatomas ir tokiy moduliy ir
komponenty kiirimas, net jeigu jie tiesiogiai nenurodyti iteracijos apimtyje.



2025 m. liepos _ d. Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) iSplétimo  (studenty  modulio
sukiirimas ir jdiegimas) paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. S-

2 priedas

[ ————

TADAS JONUSAS

Y=Y IAN KONFIDENCIALU

UAB ,,Novian PRO “
Gyneéjy g. 14, LT-01109 Vilnius, Jmonés kodas: 300064148, PVM kodas: LT100001321717

Lietuvos mokslo tarybai

PASIOLYMAS
DEL LIETUVOS MOKSLO TARYBOS PROJEKTY ADMINISTRAVIMO INFORMACINES SISTEMOS (LMTPAIS)
13PLETIMO (STUDENTY MODULIO SUKORIMAS IR |DIEGIMAS) PASLAUGY PIRKIMO

A dalis. Techniné informacija ir duomenys apie tiekéja
2025-05-26
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas UAB , Novian Pro”
Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai

Tiekéjo adresas Gynéjy g. 14, LT-01109 Vilnius

Jeigu dalyvauja dkio subjekty grupe, surasomi visi

dalyviy adresai

UZ pasiulyma atsakingo asmens pareigos, vardas, Generalinis direktorius Tadas Jonusas
pavardée

Telefono numeris +370 37 474011

Fakso numeris -

El. pasto adresas info.pro@novian.lt

1. Siuo pasililymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
sglygose ir kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Atsizvelgdami | pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma, sudaryta i
dviejy daliy. Sioje dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie misy pasirengima jvykdyti
numatoma sudaryti Pirkimo sutart].

Situlomos paslaugos visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiilymu pateikiami $ie dokumentai:

1 lentelé
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumenty puslapiy
skaiéius
1| Tiekéjo sitlomy specialisty patirtj pagrindziantys duomenys, susije su | 1 byla (Konfidencialu
pirkimo salygy 7 priede nustatytais parametrais: P1, P2, P3 ir P4, Balams).
pateikiami pagal pirkimo salygy 4 priedo 4 lenteléje nustatytg forma.*
2| espd-response 14
3| Tiekéjo deklaracija Reglamentas 1
4| Konfidencialu Jvykdyty sutaréiy sgrasas 2

UAB ,Novian PRO “
Gynéjy g. 14, LT-01109 Vilnius / +370 37 474011/ info.pro@novian.lt /www.novian.lt 1/3




N OV I A N KONFIDENCIALU

5| Konfidencialu Sidlomy specialisty sgrasas 1

g Konfidencialu Ketinimy protokolas M

7| Konfidencialu ketinimy protokolas RN

8 Konfidencialu Specialisty sertifikatai, patirties aprasymas Visa byla
(Konfidencialu

Kvalifikacija)
9 1505001 1
1f 15014001 1

Pastaba (*). Turi bti pateikta informacija, kurig bty galima jvertinti pagal pirkimo sglygy 7 priede
nustatytus pasidlymy vertinimo kriterijus.

Informacija apie Gikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity dkio subjekty pajégumais pagal VP| 43 str., tieké&jas su
pasitlymu turi pateikti Ziy Okio subjekty uZpildytus EBVPD)

2 lentelé

Eil. Ukio subjekto pavadinimas, juridinio Kvalifikacijos reikalavimas, kuriam jrodinéti, bus
Nr. asmens kodas, adresas remiamasi Gikio subjekto pajégumais

1. - -

2.

Informacija apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus (kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kurivos ketinama jdarbinti pirkima laiméjimo atveju)
{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Okio subjekty pajégumais pagal VP 49 str. Tiekéjas su pasidlymu turi
pateikti su Siais Gkio subjektais (specialistais) pasiradytus sutikimus, ketinimy protokolus ar preliminarias
sutartis, kad sutinka tiekéjui laiméjus konkursg ir pasirasius viesojo pirkimo sutart], vykdyti jam priskirtas
pareigas. Sie Gkio subjektai EBVPD nepildo)

3 lentelé
Eil. | Ukio subjekto (kvazisubtiekéjo) vardas, Kvalifikacijos reikalavimas, kuriam jrodinéti, bus
Nr. pavardé remiamasi Gkio subjekto pajégumais
sy Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai 1 lentelg, p. 1.2
Ergonomikos specialistas
b ) Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai 1 lentelég, p. 1.2
IT sgugos specialistas

Informacija apie Zinomus subtiekéjus ir jiems perduodamos vykdyti sutarties dalis.
{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus pagal VP 88 str.)

4 lentelé
Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Pirkimo sutarties dalies, perduodamos vykdyti
Nr. juridinio asmens kodas, adresas subtiekéjui, apradymas ir perduodamy jsipareigojimy
dalis [procentais)
1. - -
2 - -

Siame pasiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

UAB ,Novian PRO *
Gynajy g. 14, LT-01108 Vilnius / +370 37 474011/ info_pro@novian. It Sww.novian 1t
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N OV I A N EONFIDENCIALU

5 lentelé

Eil.

=
[ ]

Pateikty dokumenty pavadinimai

Konfidencialu Jwykdyty sutardy sgrasas

Visi atsiliepimai apie Jvykdyta projekta

Konfidencialu Sidlomy specialisty sgrasas

Visi sidlomy specialisty sertifikatai

Visi sidlomy specialisty patirties aprafymai

Visi atsiliepimai apie specialisty darbg

Konfidencialu ketinimy protokolas SM

= el el E R A el

Konfidencialu ketinimy protokolas RN

PA,STAEA Pildyti, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali informacija yra pasillymo kaina arba, kad visas pasidlymas konfidencialus. Jei tiekéjas
nenurode konfidencialios informacijos, laikoma, kad tigkéjo pateiktame pasidlyme néra kenfidencialios
informacijos

Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo sglygose.

Generalinis direktorius Tadas Jonuias

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)

UAE .Novian PRO “
Gynajy g. 14, LT-01109 Vilnius / +370 37 474011/ info_pro@novian. t Assww. novian Lt 3/3




2025 m. liepos  d. Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) iSpletimo  (studenty  modulio
suktrimas ir jdiegimas) paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. S-

3 priedas
EER Faniifiouata hekcToninie parske
TADAS JONUSAS
P I /\ N LIETUVOS MOKSLO TARYBA
CE I = Gauta KONFIDENCIALU

2025-06-17 Nr. VP-532
UAB ,Novian PRO “
Gynejy g. 14, LT-01109 Vilnius, Jmonés kodas: 300064148, PVM kodas: LT100001321717

Lietuvos mokslo tarybai

PASIOLYMAS
DEL LIETUVOS MOKSLO TARYBOS PROJEKTY ADMINISTRAVIMO INFORMACINES SISTEMOS (LMTPAIS) ISPLETIMO
(STUDENTY MODULIO SUKDRIMAS IR JDIEGIMAS) PASLAUGY PIRKIMO

B dalis. Kaina

2025-05-28
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas UAB ,Novian Pro”

Muasy Pasidlymo B dalyje yra nurodytos Pasidlymo A dalyje sidlomy paslaugy kainos. Kainos nurodytos Sioje

lenteléje:
Vnt.
Eil. . Matavimo L kaina, Bendra kaina,
NE. Paslaugos pavadinimas vienetas Kiekis Eur be Eur be PYM
PVYM
1 2 3 4 5 B6=4x5
Lietuvos  mokslo  tarybos  projekty
adm|n|strav|_rj'|al _|nformacmes 5|stemt_)s Vit 1 75 000,00 75 000,00
(LMTPAIS) isplétimo (Studenty modulio
sukarimas ir jdiegimas) paslaugos
2. LMTPAIS ispletimo papildomos paslaugos Val. 700* 55,00 38 500,00
3. 1§ viso Eur be PVM: 113 500,00
4. PVM (21%): 23835,00
5. 15 viso Eur su PYM**; 137 335,00

* Numatoma LMTPAIS isplétimo papildomy paslaugy apimtis — iki 700 (septyniy Simty) tiekéjo specialisty
darbo valandy. Nurodyta apimtis yra maksimali. Sis kiekis nurodomas tik orientaciniais tikslais pasitlymo kainos
apskai€iavimui. Paslaugy gavéjas nejsipareigoja nupirkti nurodytos paslaugy apimties. Paslaugos bus uisakomos ir
apmokamos pagal faktinj paslaugy poreikj ir tiekéjo pasidlyta valandinj paslaugy jkainj.

* * §j kaina yra tik palyginamaji pasidlymo kaina ir nebus galuting, kuri sumokama Tiekéjui.

Bendra Pasitlymo kaina su PVM 137 335,00 Eur, Vienas Simtas trisdedimt septyni takstangiai trys Simtai trisdesimt
penki Eur.
(skaifiais) (ZodZiais)

| §ig suma jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 23 835,00 Eur.

Generalinis direktorius Tadas Jonuias
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)
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2025 m. liepos _ d. Lietuvos mokslo tarybos
projekty administravimo informacinés sistemos
(LMTPAIS) iSpletimo  (studenty  modulio
sukiirimas ir jdiegimas) paslaugy pirkimo—
pardavimo sutarties Nr. S-

4 priedas

SPECIALISTU, TEIKIANCIU PASLAUGAS, SARASAS

NOVIAN

KONFIDENCIALU
Tiekéjo siulomy kvalifikuoty specialisty sarasas
2025-05-26
Vilnius
Eil. Nr. Sitlomo specialisto vardas ir Pareigos Siame pirkime pagal Tiekéjy Darbovietés
pavardé kvalifikacijos reikalavimy punktus pavadinimas,
kurioje $iuo metu
dirba siilomas

specialistas*

i

Projekto vadovas

UAB ,Novian Pro“

N

Informaciniy sistemy analitikas

UAB ,Novian Pro“

i

Informaciniy sistemy architektas

UAB ,Novian Pro“

Duomeny baziy valdymo sistemos ekspertas

UAB ,Novian Pro”

Programuotojas

UAB ,Novian Pro“

Papildomas programuotojas 1

UAB ,Novian Pro”

Papildomas programuotojas 2

UAB ,Novian Pro”

Ergonomikos (vartotojo sgsajos kokybés)
specialistas

Kvazisubtiekéja

Testuotojas

UAB ,Novian Pro“

IT paslaugy prieZitros specialistas

Kvazisubtiekéjas

w
N

IT saugos specialistas

UAB ,Novian Pro“

*Tuo atveju, jei specialistai néra tiekéjo darbuotojai, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, privalo Siuos specialistus nurodyti
subtiekéjy / kvazisubtiekéjy sarade bei pateikti atitinkamy sutaréiy su 3iais specialistais kopijas ir specialisty rastiskus

sutikimus.




